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D,WIE SIOSTRY

Alfred O'Rahilly jest rektorem irlandzkiego uniwersytetu w Cork.

czytelnikowi polskiemu

{?st, on znany jako autor biografii Williama Doyle'a wydanej w_Kra-

owie bodajze w 1924 roku. Précz prac v
hilly napisat szereg popularnych dziet apo oge_tyczngch ja
moralne', .Zasady spoleczne’, .Nauka a religia'.

bitnie fachowych, O‘Ra-
k .Zasady
statnio ukazaty

sie dwa pierwsze tomy jego dziesieciotomowego cyklu o zyciu Chry-

stusa. Z pierwszego tomu zatytutowanego .

odzina w Betanii'_po-

chodzi nizej zamieszczony rozdziat .Dwie siostry’, nieco z uwagi na
ograniczone miejsce do mej dyspozycji skrécony.

TEKST.

| siato sig, gdy szli, a on wszedt
do niejakiego miasteczka: a pewna
niewiasta, imieniem Marta, przyje-
ta go do domu swego. A miata ona
siostre, imieniem Marig, ktéra tez
siedzac u nog Panskich, stuchata
stowa jego. Marta za$ zabiegata o-
koto rozmaiiej postugi. A stana-
wszy rzekta: Panie, czy nie dbasz
o to, ze siostra moja zostawita mig,
zebym sama ustugiwata? A odpo-
wiadajac, rzeki jej Pan: Marto,
Marto, troszczysz sie i frasujesz o-
koto bardzo wiela. Ale jednego po-
trzeba. Maria najlepszg czastke o-
m-rrrartr. ktora va mej urrjetmrte we-

dzie.
(Sw. tukasz. X, 38-42.)

WYDARZENIE.

EST to pierwsza wzmianka o
Marcie, ktérej imie znaczy pa-
ni, zenska forma od ,mar’,

pan. Tylko $w. Jan moéwi o nigj r

jeszcze przy wskrzeszeniu tazarza
i podczas wieczerzy w Betanii. Po-
dobienstwo cech obu siéstr jest u-
derzajgce we wszystkich trzech
wypadkach. Marta jest hojna i dro-
biazgowa, pragnaca da¢ dobry po-
sitek; nieco pozniej ustuguje na Je-
go uczcie pozegnalnej. Maria woli
przesiadywa¢ u stop Mistrza; po
Smierci brata znajdujemy Marie w
domu, siedzi w milczeniu, a potem
przypada do noég Jezusowych. Na-
wet w momencie kryzysu prakty-
czna Marta przypomina Chrystuso-
wi o0 stanie zwiok tazarza. Jezeli
chodzi o Marie, wydaje sie, ze cia-
gle potrzebuje obrony Chrystusa
przeciwko krytykom!

Sw. tukasz w swych docieka-
niach znalazt opis tego wydarzenia
i nam go zachowat. Ale opis ten
widocznie nie zawierat hazwy wsi.
W kazdym badZ razie katechetycz-
ny plan synoptykéw — w odroznie-
niu od bardziej chronologicznego
porzadku u $w. Jana — nie zawie-
rat wyraznej wzmianki, jako by
Chrystus odwiedzat stolice przed
Wielkim Tygodniem. Jak w rozdz.
7 przyjeliSmy, ze ,miasto’ oznacza
Jerozolime, tak tutaj mozemy uwa-
za¢ ,miasteczko, za Betanie. Bo wie-
my przeciez, zetu Marta posiadata
swoj dom. Jest to jedna z Kilku
wskazowek u synoptykéw, ze Chry-
stus byt w Jerozolimie przed Swym
ostatnim tygodniem. Tym razem
odnosimy wrazenie, jako by nikt
inny nie byt obecny. Moze Aposto-
towie byli w miescie, podczas gdy
On odpoczywat w tym przyjaznym
domu — nigdzie indziej nie doznat
serdeczniejszego przyjecia, odkad
opuscit Nazaret. Tutaj to spedzat
Swe ostatnie noce przed ukrzyzo-
waniem.

SKARGA MARTY.

Prawdopodobnie Maria z pocza-
tku stuzyta pomoca. Dogladngwszy
przygotowania ..jednej lub Kilku
potraw®, wymkneta sie na miejsce,
gdzie byt Chrystus i usiadta u jego
stop, aby Go stuchaé. Marta, skrze-

tna gospodyni, postanowita podjac
Go po krolewsku. Bedac niewiastg
rzutkg i towarzyskg oraz dobrg
szafarkg. myslata naturalnie, ze
taka postuga najlepiej uwydatni jej
przywigzanie. Ale przeszkadzato
jej rozdwojenie uwagi: probowata
pracowa¢ i stuchaé. Wreszcie po-
stanowita uzyska¢ pomoc siostry.
Wspotzycie ze Swietymi nie zawsze
jest tatwe, a szczeg6lnie z takimi,
u ktérych przewaza uczucie lub mi-
stycyzm. Fakt ten moze wielu do-
brych duchownych potwierdzi¢. Z
tej sceny i z uczty w Betanii odno-
simy wrazenie, ze podziat czynno-
§ci miedzy dwiema siosttrami byt
troche nieréwny: Maria spedzata

czas na modlitwie a Marta zwijata
sie zawsze przy pracy domowej.
Dlatego nie wolno nam zbyt winié
Marty, jezeli niekiedy pragneta wy-
datniejszej pomocy Marii.

Tym razem nie poszta wprost do
Marii. Wydaje sie jako by wiedzia-
ta z doswiadczenia, ze taki apel nie
wskora. Zamysla wiec uciec sie do
Mistrza o pomoc. Podejmuje szyb-
ka decyzje. Przerwawszy prace —
przypuszczalnie zajecia kulinarne
podeszta do Chrystusa i wskazujgc
na Marie przykucnieta u nég Mi-
strza i zastuchang w Jego stowa,
spytata: ,,Panie, nie dbasz Ty, ze
moja siostra zostawita calg prace

W SPRAWIE WOJNY ATOMOWEJ

NUMERZE z 19/20 czerwca

,,Osservatore Romano" w

.artykule
wykazuj¢' dotudg propagandy so-
wieckie] i satelickiej w sprawie
apelu  stokholmskiego o, ,pokdj'.
.Poké¢j' dla komunistow oznacza
bezapelacyjne poddanie sie inte-
resom Rosji, a réwnoczesnie jest
to wojna przeciwko tym, ktorzy
zamierzajg i ,,pragng broni¢ swo-
jej wolnosci.  Wojna szczegélnie
przeciw katolikom". Wszedzie gdzie
tylko panujg komunisci, postawa
katolikdbw przypisywana jest przez
pfopagande sowiecka i komunisty-
czna ,,wojennym instynktom wyz-
szego kleru™, spetniajacego role
postusznego narzedzia Watykanu
Jako siedliska gtéwnych podzega-
czy wojennych przeciw .mitujagcym
pokéj narodom radzieckim'. Wa-
tykan w tej sprawie zresztg jest
sam z kolel narzedziem imperia-
lizmu amerykanskiego.

Przypomniawszy role Sowietow
W rozpetaniu ostatniej wojny Kkie-
dy to propaganda sowiecka na-
zwata pakt sowiecko-niemiecki
.narzedziem pokoju’, dziennik wa-
tykanski pisze dalej: ,Ludzko$¢
zobaczyta o jaki to .pokédj' chodzi-
to. 1 wiasnie poniewaz zobaczyia,
ani nie potrafi zapomnie¢, ani tez
da¢ postuchu podejrzanemu pacy-
fizmowi .bojownikéw stokholm-
skich', tym bardziej, ze wspiera sie
on na systematycznych klam-
stwach. .
.My za$ (tzn. katolicy; przyp. ZY-
ClA) dziatamy dla pokoju, ponie-
waz taki jest nasz obowigzek, a w
dniu, w ktérym bySmy o nim za-
pomnieli, nie bylibySmy juz chrze-
Scijanami. Brzmig jeszcze stowa
Piusa XII: ,Nic nie traci sie przez
pokéj, wszystko za$ mozna stra-
ci¢ przez wojne! A zostaly wypo-
wiedziane wilasnie wtedy, kiedy
komunistyczna .racja’ wespot z
hitlerowskg agresja umozliwita
druga wojne Swiatowa".

Nie potrzeba tez katolikbw na-
ktaniac do propagandy przeciw u-
zyciu broni atomowych: perspek-
tywy europejczykotw sg jak naj-
dalsze od wesotosci, jesli jutro mo-
ze rung¢ na nich katastrofa nie
wiadomo nawet z czyjej reki, so-
wieckiej czy amerykanskiej, pisze
,,Osservatore Romano".

Ostatnio znéw kardynatowie i
arcybiskupi  francuscy w zbioro-
wym wystapieniu pasterskim po-
tepili z cala moca wszystkie ato-
mowe czy biologiczne $rodki w za-
stosowaniu do wojny. Nawigzujac
w Liscie swym do apelu stokholm-
skiego Wzywajg politykéw i me-
z6w stanu, aby doszli do zgody w

p.t. .Per la picej .

udaremnieniu tych potwornych
srodkéw zagtady:

. .Umitowani Bracial Ostatniej
jesieni kardynatowie i arcybiskui
pi Francji wezwali katolikow na-
szego kraju, aby wsréd swych
wspotobywateli pracowali skutecz-
nie dla pokoju miedzy narodami.
Od tego czasu, niestety, zimna
wojna nie przestaje wnosi¢ udre-
ki w serca ludzi, ktérzy wiedza,
jak PrzeraZajqce nieszczescia przy-
niéstby nowy konflikt Swiatowy,
Srodki zniszczenia, ktoére wiedza
nowoczesna daje do reki stronom
walczagcym — bronie atomowe, ra-
kiety, gazy radioaktywne, trucizny
biologiczne — $wiadczg, ze strasz-
liwa grozba wisi nad ‘wszystkimi
ludami.

,Jest zrozumiale, ze w tej zio-
wrogiej atmosferze, apel stokholm-
skj przeciw uzyciu broni atomo-
wych uWodzi liczne szlachetne u-
mysty. Was samych, waszych kap-
tanéw, waszych Biskupéw pyta sie
uporczywie, czy potepimy uzycie
tych broni. Takie pytanie, kiero-
wane do nasladowcow Chrystusa,
musi ich gorszy¢ j oburzaé. Nikt,
kto posiada (jak to Pius XlI po-
wiedziat prawie dwa lata temu)
.prawdziwy zmyst ludzkoscil, nie
moze uczyni¢ nic innego, jak od-
rzuci¢ uzycie wszystkich nowoczes-
nych broni, ktére godzg bez rézni-
cy w walczacych 1 ludnos$¢ cywil-
ng i na $lepo roznoszg $mier¢ po
przestrzeniach, ktére rozszerzajg
sie wprost z dnia na dzien, w mia-
re jak wzrasta naukowa potega
cztowieka.

,.Jesli o nas chodzi, my potepia-
my je z catg moca, jak nie waha-
liSmy sie potepia¢ masowych bom-
bardowan czasie ostatniej woj-
ny, ktére skierowane przeciw ob-
jektom wojskowym, rownoczesnie
godzity W starcéw, kobiety i dzie-
ci. JesteSmy przekonani, ze ludz-
kos¢ zhanbitaby rozum, w ktéry
Bdg ja wyposazyt, gdyby uzyta ku
ztym celom wiedze, mogaca przy-
nies¢ tyle owocow dobra. To tez
zaklinamy mezow stanu, ktorzy
dzi$ ponoszg delikatng odpowie-

dzialnos¢, aby nie poddali sie
straszliwej pokusie uzycia tych
srodkéw 1 aby dokonali  wysitku

doprowadzenia do wspoélnej zgody
w absolutnym zakazie ich uzycia.

»Tymczasem w tej grozie, od-
czuwanej na mysl o catym dziele
zniszczenia i nedzy, jakie przynosi

nawet  najstuszniejsza  wojna,
chrzescijanin  musi  bezustannie
wznosi¢ sie coraz wyzej. Pragnie

on. aby FrawdziWy duch pokoju
zapanowat ws$réd ludéw. Rozumie,
ze w tych decydujacych godzinach

historii moze by¢ dla kazdego na-
rodu koniecznym  obowigzkiem
zgoda n? pewna ofiare z.interesu.
prestizu, a nawet z suwerennosci.
Wie takze, ze ducha zemsty, czy to
miedzy narodami, czy to miedzy
jednostkami nalezy zawsze pote-
pia¢ i ze jest rzeczg zta wywotly-
waé nienawis¢ do sgsiedniego pan-
stwa w oparciu o cnote tak wielka
1 szlachetng jak patriotyzm. Jesli
nas wiec pytacie co czyni¢, aby
skutecznie pracowac dla pokoju —
ze szczegolnym naciskiem wska-
zujemy na* trzy rzeczy:

»P0 pierwsze: Czytajcie i prze-
myslajcie nauke Piusa XIl o po-
koju, nauke, ktdrej nie przestaje
nam udziela¢ i przedstawia¢ od
chwili wyniesienia na tron $w.
Piotra, zwiaszcza w swych wielkich
oredziach wigilijnych. Znajdziecie
w nich nie tylko porywajace wez-
wania do zgody i braterskiej mi-
tosci miedzy narodami, ale, okre-
Slone z ol$niewajaca jasnosciag
psychologiczne i spoteczne, ekono-
miczne, prawne i polityczne wa-
runki tadu_ migdzynarodowego.

,»P0 drugie: Rozwazcie, ze odpo-
wiedzialnos¢ obywatela nie zatrzy-
muje sie na granicach swego kra-
ju.  Musi on kultywowac¢ w sobie
umystowos¢ ponadnarodows. Zna-
czy to. ze nie macie prawa nie in-
teresowac sie dzisiejszymi  wysit-
kami, aby zapewni¢ Europie, po-
mimo tylu dawnych i obecnych
rywalizacyj, jednos¢, dostatecznie
silng dla %Warantowania jej wol-
nosci, jej bezpieczenstwa, jej do-
brobytu. Nie badzcie przesmiew-
cami ani sceptykami w obliczu wy-
sitku niewatpliwie trudnego, lecz
nieodzownego. Badzcie raczej ludz-
mi dobrej Woli, ktérzy wierzg w
Europe zjednoczong, poniewaz za-
mierzaja ja budowac.

,»P0 trzecie: Ani na chwile nie
zapominajcie, ze jestescie dzie¢mi
wszechmocnego Boga, bez ktérego
pomocy wedtug stow Psalmisty lu-
dzie daremnie sie trudzg, aby zbu-
dowaé¢ miasto. Mddlcie sie wiec i
czyncie pokute!  Oczysccie serca
wasze! Przebaczcie wrogom! Badz-
cie budowniczymi tej sprawiedli-
wosci spotecznej, bez ktorej nie
moze by¢ pokoju miedzy obywate-
lami tego samego panstwa. Prak-
tykujcie wszystkie cnoty, ktore u-
naoczniaja chrzescijaninowi obec-
no$¢ Boga! Czy to nie najpiekniej-
szy i nie najpilniejszy program na
Rok s$wiety? Ufajcie naprawde, ze
W tej mierze, w jakiej kazdy z nas
bedzie wytrwale usitowat tego do-
kona¢, bedzie skutecznym pracow-
nikiem dla dziela pokoju wsréd
ludzi®.
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dla mnie? Prosze, powiedz jej, aby
mi pomogta.”

Czy jej prosba nie wydawata sie
rozsadna? Sw. Teresa  mOwi;
»,Wierzcie mi, ze Marta i Maria
muszg potaczy¢ swe silty, aby po-
dejmowaé¢ Pana, aby Go zawsze
mie¢ z sobg i gosci¢ Go godnie nie
pomijajac zadnego elementu go-
scinnosci.  Siedzac zawsze u Jego
stop, jakze sie moze Maria starac¢
o Niego w takiej pozycji, gdyby jej
siostra nie pomogta? (Zamek we-
wnetrzny. VII i).

Chrystus nie potepit Marty za to,
ze pracowata. Nie kazat jej przyjsc
i 8igs¢ u Swych stép, ani tez
przeciwnie — nie glosit, iz Marta
nie ma nic innego w domu robi¢ jak
tylko poswieca¢ sie rozmyslaniom.
Maria juz co$ nieco$ zrobita, zanim
usiadta. Marta chciata, aby zrobita
cos wiecej. Wezwano Chrystusa,
aby rozwigzat delikatny domowy
problem! Czesto przeciwnicy sta-
wiali Mu problemy w rozmowie a
Cm THtwaf'odpowiedzi. kiore zrazu
wydawaty sie stuchajgcym jasne i
zrozumiate, ale przy dokfadniej-
szym przemysleniu ujawniaty gle-

bokie. skryte znaczenie. Tak tez

byto i tutaj.

CHRYSTUS BRONI MARILI.
».Marto. Marto", zaczal, powta-

rzajac jej imie zartobliwie i ostabia-
jac Swa nagane, ,,krzgtasz sie zbyt
wiele, starasz sie o zbyt wiele rze-
czy. Trzeba Kkilku lub nawet jednej
tylko". Tre$¢ tego upomnienia jest
prosta: Chrystus nie chce tak wy-
szukanego przyjecia, jakie Marta
przygotowuje. Kilka potraw — a
nawet jedna wystarczy... Lubowat
sie w braniu rzeczy, ktére byty pod
reka, jako przyktad: brat kwas,
chleb, wode, zniwa, kwiaty, S$wig-
tynie i przy ich pomocy pouczat.
Od prosby o napdj i rozmowy o
wodzie zrédlanej naprowadzit nie-
wiaste z Samarii na rozwazanie
zagadnien religijnych. Niewiescie z
Syrii powiedziat, ze pozywienia nie
wolno marnowacé dla pséw i okazat
rado$¢, gdyl Mu odpowiedziata, ze
daje swym ulubionym psom jedy-
nie okruchy. Podobnie bylp z nie-
wiastg z Betanii. Zaczyna li-tylko o
jej pracy przy przyrzadzaniu stra-
wy i mOwi otwarcie, ze sie zadawa-
la prostym positkiem. Czy jest co$
ztego w takiej uwadze? Czyz nie
moéwi ona, jak tatwo Go bylo po-
dejmowac? Czyz nie okazat sie
wyrozumiaty wobec gospodyni?
Odpowiedz ta byla nie tylko
troskliwa i grzeczna, ale row-
niez bardzo na miejscu. Wiec
nie mozemy jej odrzuci¢, chyba ze
chcemy Chrystusa pozbawi¢ wszy-
stkich cech czlowieczenstwa. Mar-
ta z rozbrajajaca prostotg i ufnoscia
donosi Mu o swym drobnym, do-
mowym kiopocie. Prawdopodobnie
nie bylo to po raz pierwszy, ze
zwrécita sie do Niego o pomoc i ra-
de. Ttumaczy¢ Jego odpowiedz jako
wyraz zupeinej obojetnosci wobec
spraw domowych, byto by zupetl-
nie nienaturalne. Przedstawianie go
jako odrzucajgcego kiopoty Marty
i wpadajgcego w duchowe uogol-
nianie, przeczytoby Jego pethemu
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czlowieczenstwu. Takiej pedanterii
w obejséciu towarzyskim nie powin-
no sie Chrystusowi przypisywac.
Odpowiedz Jego byta stosowna, nu
miejscu i doskonale zréwnowazona.
Nie potepit Marty za dogladanie
do spraw domu, ale rzekt jej, ze
robita tcf przesadnie. Pracowata za
duzo, troszczyta sie i niepokoita o
zbyt wiele spraw. Niewatpliwie te
pauke prostoty mozna zastosowac
takze w zyciu duchowym. Bezpo-
$rednia aluzja historyczna dotyczy
nieustannego ustugiwania do stotu.
Z tego to konkretnego wydarzenia
Chrystus, jak to miat zwyczaj czy-
ni¢, zaczat delikatnie i nawet zar-
tobliwie uczy¢ wilasciwego zrozu-
mienia wartosci. Z u$miechem na
ustach napomkngt Marcie, ze Ma-
ria wybrata lepszg czastke podej-
mowania.

Nie ulega zadnej watpliwosci, ze
stowo ,,czastka“® miato umyslnie
posiada¢ dwa znaczenia, mozemy
je prawie ze nazwa¢ Boskim ka-
lamburem. Tego samego stowa u-
zywa podczas Ostatniej Wieczerzy.
Pozornie moéwi Piotrowi, ze jesli
chce wieczerzaé, musi sobie da¢ u-
my¢ nogi (Jan. XIII 9). Jednak
Piotr w swej wybuchowej odpowie-
dzi wykazuje, ze znajduje giebsze
znaczenie .posiadania’ czastki czy
wkiadu z Chrystusem. Podobnie
stowo ,czastka' w odniesieniu do
Marii miato znaczenie glebsze. O-
bie siostry musialty zdawac sobie
sprawe, ze chodzito o strawe du-
chowg, 0 ,,czastke”™ z Nim. One
zart zrozumiaty...

Czyz nie jest tedy prawdopodobne,
ze pojety te nauke? Z pewnoscig
Marta przestala sie zajmowaé dzia-
talnoscig wylacznie praktycznego
charakteru. Z nig przeciez Jezus ro-
zmawiat na tematy teologiczne
przed wskrzeszeniem tazarza. Ona
tez uczynita owo wielkie wyznanie:
Wierze, ze$ Ty jest Mesjasz. Syn
Boga'. Natomiast jesli utozsamimy
Marie z niewiaslg z Magdala. to
mozemy jg jeszcze zobaczy¢ u nég
Jezusa — na Kalwarii — oraz réw-
niez jako pierwsza .na nogach’'
rankiem w Wielkanoc, gdy szuka
ciala Chrystusa, a potem $pieszaca
do apostotéw z dziwng wiadomos-
cig. Marta bardziej sie uduchowita,
a Maria stata s,ie wiecej praktycz-
na.

NAUKI.

Wielu Ojcéw Kosciota i teologow
wybrato Marte i Marie jaku przy-
ktady zycia aktywnego i kontem-
placyjnego. ,Niech Marta sie krzg-
ta, lecz niech nie przeszkadza Mag-
dalenie', méwi $w. Franciszek Sa-
lezy, ,niech Magdalena sie oddaje
rozmyslaniom, lecz niech nie gar-
dzi Marta, bo Chrystus ujmie sie
za strofowang'...

Nauka ta jest dzisiaj szczegoélnie
potrzebna. Nalezy sie obawiac, ze
jest zbyt wiele Mart, a nie ma Ma-
ryj. Wylaczne zajmowanie sie rze-
czami konkretnymi — nawet dla
sprawy Chrystusowej — naraza..na
szwank wyzsze wartosci. Orygi-
nalno$¢ Chrystusa polegata czescio-
wo na Jego boskim czlowieczen-
stwie okazanym w trosce 0 hiewy-
ksztatcone niewiasty, ktére powo-
tat do najwyzszego duchowego zy-
wota. Szczeg6lnie .Jezus mitowat
Marte i jej siostre' (Jan, XI, 5).
Poniewaz jg mitowat, pragnat ja
oduczy¢ zbytniego harowania w do-
mostwie. Uczyt harmonijnego poje-
cia pracy i ksztattowania duszy.
Nie odrzucat ustug Sobie oddanych,
nie lekcewazyt tez pracy spotecz-
nej. Po Jego odejsciu ubodzy mieli
zosta¢ z nami, a cokolwiek bysmy
uczynili dla najmniejszego z Jego
braci i siéstr, miato by¢ poczytane
za ustuge Jemu okazang. Jednak
zaopatrywanie w $rodki materialne
nie moze doprowadzi¢ do wylacze-
nia wyzszych wartosci, tak u ustu-
gujacych jak i u obstugiwanych.
Nie wolno uzywac pracy spotecznej
do rugowania Chrystusa z zycia
ludzi. Przywileju Marii odbieraé¢
im nie wolno. Nawet najniepokaz-
niejsza dusza posiada prawo i po-
trzebe. aby niekiedy spoczaé u stép
Jezusa.

My katolicy, natchnieni ta sceng,
musimy sie w dobie obecnej uod-
porni¢ przeciw wylacznie panujace-
mu  naukowemu  aktywizmowi.
ktory nie uznaje duchowych a-
ktobw  mitosierdzia i zaprzecza

istnieniu  nadprzyrodzonosci. Pra-
wda jest, ze poglad transcen-
dentalny dominowat przez wie-
le wiekéw, powiedzmy az du Rene-
sansu. Prostopadty ruch duszy do
Boga, koncentracje na UNUM NE-
CESSARIUM rozwijano, w sposob
zbyt wylaczny i niezréwnowazony.
W otoczeniu poganskiego naturali-
zmu byto to prawie nie do uniknie-
cia. Okazywato sie nawet korzy-
stne. Mozemy zaobserwowa¢ podo-
bne zjawisko — prawie ze $wieckg
odmiane zycia klasztornego — u
pewnych niechrzescijanskich my-
Slicieli doby dziesiejszej jak u Al-
dousa Huxley'a i Gerarda Hearda,
ktérzy z rozpaczy, ze maja bezpo-
Sredni wplyw na biezace wypadki,
uwazaja, ze oni i im podobni najle-
piej moga sie przystuzy¢ ludzkosci
przez pogiebianie wewnetrznego
zycia kontemplacji i przez stworze-
nie zrodet energii dla ostatecznego
duchowego odrodzenia.

MARIA CZAPSKA
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Tymczasem S$wiat dzisiejszy na
og6t hotduje ideatowi zasklepio-
nego w sobie immanentyzmu,
réwnolegtemu ruchowi, ktory
zmierza do materialnej korzys-
ci cziowieka i nauk przyrodni-
czych, a przeczy istnieniu rze-
czy nadludzkich. To stanowisko
mozna zilustrowaé¢ na przykladzie
rozwoju angielskiego prawa pore-
formacyjnego, ktére wytworzyto
sztuczne pojecie jatmuzny majgce
odpowiada¢ teologicznym  uprze-
dzeniom sedziow. Wpierw uniewa-
zniono zapis, przeznaczony na od-
prawianie Mszy $w., pod pretek-
stem, ze spadkodawca nie odnosi
korzysci z przesadnych praktyk,
ktore nie moga uchodzi¢ za jatmu-
zne. PoOzZniej zapisy takie uznawa-
no na podstawie, ze dawatly one
wsparcie celebrantowi. Podreczniki
prawnicze przyznajg, ze zapis nha
przytutek dla zblgkanych psow jest
waznym aktem mitosierdzia, ponie-

waz przynosi korzy$¢ ludzkosci.
Natomiast wielki, centralny akt
chrzescijanskiego nabozenstwa, za-
stosowanie  Chrystusowej ofiary
Odkupienia, sedziowie angielscy
uwazajg za wierzenie, ktorego o-
broni¢ sie nie da i ktore nie posiada
prawnego zatwierdzenia. Czyli po
prostu Swiecki sad pozwala sobie
definiowa¢ dogmat teologiczny...
Procz faktu, ze sad cywilny
wkracza w dziedzine teologii i prze-
pisuje wyznanie 'dla czesci spote-
czenstwa, dwie wazkie sprawy za-
stugujg na wziecie pod uwage. Ta
redukcja prawnie uprzywilejowa-
nych czynnosci ludzkich na korzysé
opieki spotecznej musi, rozwijana
logicznie, prowadzi¢ do komuni-
zmu. Jesli sie nie uznaje stuzby Bo-
zej, panstwo zacznie kierowacé i
kontrolowa¢ wszystkie ustugi. Be-
dzie sie tylko tolerowato .Marte' w
wydaniu Rosjanki, ktora wysta-
wiajgc ideat kobiety zamieniajgcej
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sie w bezustannego robota, pisata:

Jesli policzymy, ile godzin w ro-
ku poszto na modlitwe i odprawia-
nie wszelkiego rodzaju praktyk re-
ligijnych, otrzymamy potworng
sume. Jakze ogromne  wspaniate
rzeczy mogtyby by¢ wynikiem pra-
cy produktywnej i wszystkim po-
trzebnej! (Kobieta — stachanowiec
w .Prawdzie' z 27 marca 1940, cyt.
z ,Life of Faith', ROSALIND MUR-
RAY. 1943, str. 94.).

Nie potrafigc dojrze¢ Tego, ktory
jest obecny, ta nowoczesna Marta
stoperem odmierza spokojne chwi-
le Marii. Nastepny krok to oczywi-
Scie skierowanie Marii do najbliz-
szego urzedu Posrednictwa Pracy...

Niestety, takie to nam sie nasu-
wajg dzisiaj refleksje, kiedy rozmy-
Slamy nad tg sielankowa sceng w
Betanii, tak odlegla i spokojng, lecz
tak zywg w swych naukach.

Alfred O'Rahilly

GODZINA, KTOREJ NIE

RAZ JESZCZE O KSIAZCE VIRGILA GHEOROIU*)

SIAZKA Gheorghiu ukazata sie
K po raz pierwszy w ttumaczeniu

francuskim, wydanym w ko-
lekcji wyborowych tlumaczehn Feux
Croisés (Librairie Plon 1949). Autor
nie mogt jej oczywiscie wyda¢ ani w
kraju, anj po rumunsku na emigra-
cji. Na oktadce czytamy: roman, po-
wies¢, mimo ze fikcja i watki powies-
ciowe sg znikome. A wiec, pamietnik,
autobiografia? — Nie inaczej, wszy-
stkie te elementy ztozyly .-ie na
»Dwudziesta Pigtag Godzine", fikcjg
postuzyt sie autor jedynie, aby mné-
stwu swych doswiadczen, obserwacji
i rozwazan nada¢ ciagtos¢ i konstruk-
cje catosci.

Ksigzka zyskata duzy rozglos we
Francji i w innych krajach Europy
Zachodniej. Poprzedzit jg przedmo-
wa Gabriel Marcel, kierownik kolek-
cji, wyrdzniajagc w ten sposob, jak
sam wyznaje, chyba po raz pierwszy
ksigzke wydang w Feux Croisés;
przedmowe zadedykowat A. Huxiey-
owi, na pamiatke, by¢ moze, jego
przed laty wydanej pow’eéci-utopii
pt. ,Nowy Wspaniaty Swiat".

Wiadomo, ile w ciggu ubiegtych
pieciu lat pojawito sie tego rodzaju
pamietnikdw pod réznymi postacia-
mi, w réznych krajach i jezykach
$wiata. Za Zelazng Kurtyna pisano
tylko o zbrodniach faszystéw, na Za-
chodzie tez o bolszewizmie, a wszyst-
kie te wydawnictwa stuzyly propa-
gandzie jednego z dwdch Swiatowych
imperializméw.  Virgil  Gheorghiu
podciagnat obie te potegi pod jeden
mianownik, ogarnat swoim oskarze-
niem caty Swiat wspotczesny, calg
ludzko$¢ coraz lepiej zdyscyplinowa-
ng, bierng i ulegta wobec urzedéw
panstwowych i wiadzy kapitatu.

.Ciesze sie — pisze G. Marcel —
ze we Francji i po francusku ukaze
sie po raz pierwszy ta piekna i groz-
na ksigzka... Nie sadze, by mozna
bylo znalez¢ dzielo bardziej znacza-
ce, ktore by lepiej ujawniato straszli-
we potozenie w jakim sie ludzkos¢
obecnie znajduje”.

To ze ksigzka V. Gheorghiu nie
moze by¢ wykorzystana w celach po-
litycznych ani uchodzi¢ ,,za wode na
miyn" amerykanskiego kapitalizmu
czy tez sowieckiego bolszewizmu sta-
nowi najwazniejszg jej zalete.

Malraux zatytutowat jedng z pier-

Tk iM/ijg nrze ZTtCIA obszernie o-
moéwit gto$na ksiazke rumunskiego pisarza
prof. 1F. Folkierski. Dzi$ wracamy do
niej raz jeszcze ze wzgledu na wage tego
niemal dokumentu, ktéry tak wymownie,
cho¢ w grubych sicrdtacJi, obrazuje bezna’
dziejnos¢ $lepej uliczki, w jaka zabtgkat
sie Swiat dzisiejszy, utraciwszy prawde o
najwyzszej godnosci cztowieka, jako dziec-
ka Hozego. RED.

wszych swoich powiesci okresleniem
Pascala Condition Humaine — Dola
Ludzka, Los Cztowieczy; Juliusz Mar-
golin nazwat ostatnio wydang swoig
prace o obozach sowieckich Condition
Inhumaine Nieludzka Dola, J.
Czapski dat swojej ksigzce o Rosji
tytut: Na nieludzkiej Ziemi, Koest-
ler: Ciemnos¢ w Potudnie, Sperber:
Krzak Spopielaty, Cioran, (takze Ru-
mun): Zarys Rozkiadu (Précis <r
Décomposition). O ksigzce tej G.
Marcel wyrazit sie, ze jest to niby
brewiarz rozpaczy.

Tylez znamiennych tytutéw Swiad-
czacych o niepokoju wspétczesnego
cztowieka, tylez ksigzek, a wymie-
niam tylko kilka sposrdd tych, ktoére
zyskaty pewien rozgtos we Francji,
usitujacych udzieli¢ czytelnikom swo-

jej trwogi wobec narastajacej kata-'

strofy humanizmu, szukajgcych drdg
ratunku przez uswiadomienie sobie
tego zta. Dlaczego ,,Dwudziesta Pig-
ta Godzina?" Dlatego, powiada au-
tor, ze jest to chwila w ktorej wszel-
kie proby ratunku sa juz sp6znioae,
nawet pojawienie si¢ Mesjasza nie
przyniostoby zadnego rozwigzania.
To juz nie jest ostatnia godzina, ale
ta, co nastaje po ostatniej godzinie.

Fabute powiesci stanowig losy
Johanna Moritza, chtopa rumunskie-
go i rumunskiego pisarza Trajana
Korugi. Moritz przez swego rywala,
zandarma, zostaje wystany do zy-
dowskiego obozu pracy, mimo ze nie
jest Zydem, prozne sa jego protesty
i starania przyjaciot. ,,\W papierach
stoi, ze jeste$ Zydem powiada mu na-
czelnik obozu, a Zydzi musza byé in-
ternowani; o ile sie sprzeciwie zarza-
dzeniu bede sam ukarany". Moritz
zbiega na Wegry. Podejrzany tam o
szpiegostwo zostaje ujety, storturo-
wany i wydany wiadzom niemieckim,
ktére go internujg w obozie koncen-
tracyjnym. Jaki$ wyzszy oficer nie-
miecki, ideolog rasizmu spotkawszy
przypadkiem Moritza odnajduje w
nim typowe cechy najczystszej rasy
nordyckiej, odrosli  germanskiego
»-Rodu bohaterow". Johann Moritz
jest wigczony do SS-6w ozeniony z
rownie czystej krwi Aryjka i miano-
wany wartownikiem w obozie jencow
wojennych. Na wiadomos¢ o zbliza-
jacych sie wojskach alianckich i za
namowg kilku Francuzéw pracuja-
cych przy moscie pod jego dozorem
Moritz  przedostaje sie wraz z nimi
przez front wojenny w nadziei, ze po
stronie amerykanskiej znajdzie wre-
szcie wolnos¢. Jednakze, jako Rumun,
z narodu sprzymierzonego z Niem-
cami, ujety ponadto w mundurze
SS-6w zostaje natychmiast areszto-
wany i traktowany jako zbrodniarz
wojenny. Przechodzi $ledztwa, bada-
nia i jest odsylany z obozu do obozu.
W tej wieloletniej poniewierce i ni-
Czym w jego sumieniu nie zawinionej

krzywdzie, Moritz zatraca stopniowo
pojecie stusznosci j sprawiedliwosci,
nie sadzi wypadkow. W jednym z
obozéw spotyka Moritz Trajana Ko-
ruge, ktéry jako Rumun, zonaty z
Zydowka, przechodzi podobne koleje
losu.

Moritz jest prostym cztowiekiem,
ktéry wynidst z domu i nauk cerkiew-
nych podstawowe pojecia dobra i zia,
po pierwszych prébach ratowania sie,
po ktérych Zydzi maja go za renega-
ta a zwierzchnik za klamce, znosi
swoj los z coraz wiekszg biernoscig,
nie probuje nawet prostowaé, zone
jego zmuszajg d0 podpisania listu
rozwodowego inaczej cata ich
skromna posiadto$¢ bedzie skonfisko-
wana; jakzeby Suzanna wykarmita
dwoje dzieci bez domu? Moritz spel-
nia rozkazy coraz bezmyslniej, coraz
lepiej wytresowany nieustannym le-
kiem, do konca, do samego dna meki,
zachowujac wrodzong sobie ufnos¢ i
zyczliwos¢ w stosunku do swoich to-
warzyszy i jakie$ dzieciece zdziwie-
nie, podéwiadomg nadzieje w zmiane
losu, przetamanie sie zia.

Trajan Koruga to typowy intelek-
tualista i poeta. Trajan sie nie pogo-
dzi i nie chce pogodzi¢ ani z niedo-
rzecznym losem swoim, ani ze $wia-
tem  poniewierajagcym  cztowieka,
Swiatem zmechanizowanych ludzi-ro-
botéw i ich bezduszng biurokracja.
Trajan buntuje sie i protestuje wszel-
kimi sposobami jakimi tylko rozpo-
rzadza wiezieni obozu amerykanskie-
go: petycjami, wyjasnieniami, gto-
déwka az do ostatniego aktu prote-
stacyjnego $mierci samobdjczej. Tra-
jan spotyka w obozie swego ojca,
niedostrzelonego przez bolszewikéw

prawostawnego ksiedza, ktéremu w
szpitalu  niemieckim  amputowano
obie nogi. Moritz, po tizynastu la-

tach, schodzi sie w innym obozie z
z0ng swoja Suzannag, ktéra uszia
przed terrorem sowieckim z dwoma
synarn; i trzecim dzieckiem z rosyj-
skiego zotnierza. Ksigzka konczy sie
na wypowiedzeniu wojny Sowietom.
Cata wielojezyczna ludnos¢ alianc-
kich obozéw Europy Zachodniej zgta-
sza sie¢ masowo na ochotnikow do Ar-
mii amerykanskiej, wraz z zonami i
dzieémi. Dla nich jest to ostatnia
szansa wydostania si¢ poza druty —
przejda z obozu do koszar. Ale Ame-
rykanie triumfujg obserwujac wsrod
Dipiséw ,,zywiotowy entuzjazm" i
»niezachwiane oddanie“ ich spra-
wie...

Poza gtéwnymi postaciami Mori-
tza, Trajana i jego ojca ksiedza Ko-
rugi mamy cate mnostwo figur drugo
i trzecioplanowyoh. Osoby te sg na
ogdt zaledwie obrysowane, przewaz-
nie jednobarwne, niezréznicowane.
Zamierzeniem autora nie bylo stwo-

rzenie powiesci psychologicznej, od-
malowani przez niego ludzie to for-
my ponizenia i krzywdy cziowieka,
to jego jek rozpaczy, krzyk buntu i
potepienia.

Rozwazania ksiedza Korugi, ktore
zawierza synowi w przed$miertng
godzine, streszczaja mysl przewod-
nig autora Dwudziestej Piatej Godzi-
ny:

,Oto jest zbrodnia technicznego
spofeczenstwa — powiada ksigdz. —
Zabija ono zywego cziowieka, pos-
wiecajac go teorii, abstrakcji, plano-
wi. Jest to nowa forma skiadania
cztowieka na ofiare; ptonace stosy
zastgpiono jedynie biurem i statysty-
ka — dwa wspdiczesne mity spotecz-
ne, ktoérych ogieri trawi ludzkos¢ wy-
dang im na pastwe. Samo zycie czto-
wieka urwie sie z chwilg, Kkiedy sie
je ograniczy d0 funkcji spotecznej,
funkcji automatycznej, do praw rza-
dzacych maszyna. Te prawa nie zdo-
taja nigdy nadac sensu zyciu ludzkie-
mu. Sens zycia zawarty jest wylgcz-
nie w indywidualizmie, wewnetrznej
tajni jednostki... Wspédtczesna spote-
cznos¢ dawno juz tych praw nie uz-
naje... | dla tego Ren, Dunaj i Wolga
toczg dzi$ tzy niewolnikdw. Te same
fzy wypelnia tozyska wszystkich rzek
europejskich i rzek categd Swiata,
dop6ki morza i oceany nie wystapig
z brzegbw, przepetnione tg gorycza
ludzi zniewolonych Technika, Pan-
stwem, Biurokracjg, Kapitatem...

Mozna zarzuci¢ autorowi, ze w
swoich  uproszczeniach i schematy-
Zzmie nie zawsze jest sprawiedliwy
i bezstronny. Nie moze by¢ bezstron-
ny cztowiek poddany torturom. Lu-
dzie na stanowiskach dzjelg sie¢ w
ujeciu Gheorghiu na S$lepych, okrut-
nych fanatykéw i na bezmysinych
robotéw, Kierujgcych biurokratycznag
mechanika. Autor nie wdaje sie w
rozrdznienie probleméw i ich ztozo-
nosci, w analizie chaosu dazen i pojec
ludzkich. Dwudziesta Pigta Godzina
bytaby ksigzka niechrzescijariskg mi-
mo pieknej postaci Ksiedza Korugi i
modlitwy Trajana u stop krzyza z
tektury Memu Unit, niechrzescijan-
ska ze wzgledu na swojg beznadzie-
je, grzech przeciwko Duchowi Swie-
temu, gdyby nie jedno zdanie wiozo-
ne w usta konajgcego:

»W koncu Boég ulituje sie nad czto-
wiekiem, jak to uczynit juz wielo-
krotnie; kilku ludzj z tych, ktérzy
naprawde sa ludZmi pozostang
wyniesieni jak kiedy$ Arka Noego —
ponad winy wielkiej zbiorowej kleski.
Dzigki nim plemie ludzkie zostanie
uratowane..."

Maria Czapska

*) Por. ZYCIE, nr. 21/22(152/153)
C. V. OHEORCHU — Kaplica obozow a
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O PRZESADACH SPECJALISTOW

AZDY z nas nosi w sobie co$
K ze zboczen specjalisty, z jego

niewybrednej pychy j infan-
tylizmu réwnoczes$nie. Specjalista,
dlatego Ze jest specjalistg, usituje
nam narzuci¢ opinie o0 rzeczach,
o ktorych — jak sie to moéwi w je-
zyku potocznym—nie ma ,,zadnego
pojecia“:  stuchaj S$lepo tego ,co
moéwie o religii albo o matzenstwie,
poniewaz doskonale znam sie na
elektrycznosci czy operowaniu $le-
pej kiszki; nie odzywaj sie, gdy ja
moéwie o literaturze, poniewaz je-
stem znawca prawa kanonicznego
czy teologij moralnej... Wchodzimy
tu w caly las przesadéw jakze po-
dobnych w pochodzie cho¢ roz-
nych w wystowieniu, do przesadéw
Sredniowiecznego astrologa, czy
dzisiejszych przesadéw demokracji
postepowej. Jest to naprawde je-
den z wazniejszych problemoéw,
ktéry ma dzi$ do rozstrzygniecia
inteligent: wyrobienie w sobie
uodpornienia na przesady ,,specja-
listbw" przy réwnoczesnym postu-
giwaniu sie ich wiedzg fragmenta-
ryczng, utamkowa.

Byt taki osobliwy malarz-poeta-
medrzec angielski w koncu 18 i
poczatkach 19 Wieku. Jego rysunki
moze bardziej zadziwiajg niz za-
chwycaja wedrowca po roznych
galeriach, ale kazg mysle¢, zasta-
nawiajg. To troche polski Norwid
zachowawszy wszelkg proporcje,
nalezng naszemu poecie-rysowni-
kowi-filozofowi. Z powodu W. Bla-
ke‘a réwno 40 lat temu napisat G.
K. Chesterton rzecz przeciw ,,Sy-
stemom | przesgdom chwili“, z
ktérej warto zacytowac gar$¢ wy-
jatkow. A trzeba na wstepie dodac
jeszcze i to, ze wypowiedzi Chester-
tona obracajg sie koto polemiki
wielkiego Blake'a z modnym i fat-
wyin ilustratorem owych czasow
Stothard’em. Mniejsza o protago-
nistéw, chodzj o chor, to jest o sa-
mego Chestertona.

»ANi mi w glowie ttumaczyé sig
(pisze G.K.C.), ze zatrzymam Sig
diuzej na tym epizodzie, bo to jest
sprawa zasadnicza. Warto 6w spor
rozwazy¢ ma on warto$¢ symbolicz-
ng,Wazng dla catego S$wiata arty-
stycznego j dla zagadnienia sztuki
samej. Jest to bowiem spor pomie-
dzy artystg, ktéry réwnoczesnie
jest poetg, a drugim artysta, ktory
jest tylko malarzem, ,,nakiada-
czem farb*. W wielu swych dzie-
tach Blake byt pod wzgledem czy-
sto technicznym, lepszym i $miel-
szym artystg niz nasz Stothard.
Ale jednak jestem skionny twier-
dzi¢ sam, a mysle, ze godzi sie z
tym wielu tych, ktérzy poréwny-
wali obie serie obrazow — w tym
wypadku ilustracje do ,,Pielgrzy-
méw z Canterbury* Chaucer'a —
ze kompozycja Stothard‘a jako
dzielo czysto malarskie i rysowni-
cze stoi wyzej od analogicznego
dzieta Blake'a. Lecz wiasnie o to
nie chodzi, albo, Wyrazajac rzecz
trafniej,
dobitniej podkresla calg sprawe.
Chodzi tu bowiem o Walke, o tur-
niej pomiedzy artystg, ktory prag-

nie by¢ jedynie artysta, a innym
rodzajem artysty, ktory ma wyz-
sza, $mielszg ambicje, aby by¢

cztowiekiem. To jest, w tym wy-
padku, niemalze archaniotem.
»Sprowadzajgc zagadnienie na
inng ptaszczyzne, spytajmy czy
jest potrzebg artysty, aby byt uni-
wersalista, czy tez raczej przystoi
mu by¢ technicznym specjalistg?
»Przeciw specjalistom, to jest
przeciw ludziom, ktérzy wylacznie
pracujg nad sztukg czy elektrycz-
noscig, albo, inaczej, nad grg na
skrzypcach czy tez nad piorunem
czy ja wiem, ‘wreszcie, nad
czym? istnieje jeden jedyny,
lecz zato naprawde powazny argu-
ment, ktéry dla tej czy innej przy-
czyny nigdy nie bywa uzywany.

to stwierdzenie jeszcze,

Zwykle méwi sie, ze specjalisci, to
istoty nieludzkie, A to jest najzu-
petniejszy falsz, Mowi sie zazwy-
czaj, ze eksperci to nie ludzie. Ja
jednak sadze, ze to jest twierdze-
nie niesprawiedliwe i niezyczliwe,
O, nie, najmilsi! Po stokro¢ nie!
Rzeczywista prawda o specjali-
stach czy ekspertach jest o wiele
bardziej zadziwiajaca; wprost o-
szatamia.

,.Caly bowiem klopot ze specja-
listag nie polega na tym, ze nie
jest on cziowiekiem, lecz na tym.
Ze jest on cziowiekiem az nadto!
Jest to bowiem cziowiek z tlumu,
najpospolitszy i najzwyklejszy w
tym wszystkim, w czym nie jest
specjalista  lub ekspertem. 1 tu
lezy wielki btad opinii w sprawie
tak zwanej b e ZzstronnNo-
$ci mezoéw nauki.

,Ot6z sprawa bylaby prosta i
szczesliwa, gdyby ludzie nauki nie
posiadali zadnych poje¢ i opinii
spoza swego warsztatu naukowe-
go; niezmiernie szcze$liwa, rzecz
jasna, dla wszystkich innych lu-
dzi z wyjatkiem ich samych. Tym-
czasem bieda w tym, a rzeczywi-
sto$¢ pozwala nam to stwierdzac
niemal codzieh. ze tak zwani me-

ZOFIA BOHDANOWICZOWA

zowie naukj dalecy sg od tego, by
nie posiadali zadnych innych my-
$li — oprocz tylko tych ze ,,swego
terenu®. Wrecz przeciwnie!  Po-
siadajg oni, a moéwigc prawde —
sg posiadani zazwyczaj przez my-
§li. przesady, opinie najordynar-
niejsze i najpospolitsze; ,,posiada-
ni“ sg przez najbanalniejsze na-
stawienia panujgce w ich otocze-
niu, w ich kascie. Jesli by na-
przyktad biolog nie posiadat zad-
nego w ogole zdania w sprawach
sztuki, mogto by to by¢ zupehie
zadowalajace. Na nieszczescie ow
biolog bardzo czesto podziela naj-
falszywsze i najbardziej opaczne
poglady na sztuke czy moralnosc,
jakie wiasnie majg kurs w eleganc-
kim towarzystwie jego czasu.(...)

»Streszczam sie. Niebezpieczen-
stwem, ktére czyha na artyste,
wprawnego jedynie w technice
swej sztuki, lub eksperta o jakiejs
wylgcznej specjalnosci, polega na
tym. Ze stajg sie oni przewaznie
snobami lub przecietnymi gtupca-
mi w tym wszystkim, co nie wcho-
dzi w ich wylaczng dziedzine. | oto
w kazdym wypadku, w ktérym
taki cziowiek nie jest naprawde
wyjatkowo niezwykiy indywidual-
noscig. staje sie — j jest — wy-

jatkowo gtupim i niezwykle prze-
ciethym cztowiekiem.

»Sam fakt, ze skoricentrowat sie
calty, naprzykiad, na studium, jak
uzywac¢ karabindbw maszynowych
przeciw Francuzom, wskazuje naj-
wyrazniej na to, ze tym samym
zupetnie nie zna Francuzéw. Dla-

tego tez bedzie zapewne twier-
dzit. Zze Francuzi, to taki gatu-
nek ludzi, ktérzy zjadajg zaby,

Sam fakt, ze kto$ nauczyt sie, na-
przyktad, malowaé S$wiatta i cie-
nie na $redniowiecznych zbro-
jach wskazuje, ze nie ma pojecia
o S$redniowiecznej filozofii. Skad-
zeby znalazt na to czas? To tez
bedzie on napewno zdania, ze
Sredniowieczni feodatowie nie zaj-
mowali sie niczym innym, jak za-
mykaniem poddanych do ciem-
nych lochéw pod poziomem fo-
sy zamkowej. Cala sztuka osiem-
nastego i poczatku dziewietnaste-
go wieku — a moéwie tu o sztuce
malarskiej — byta niezwykle upo-
Sledzona przez konwencjonalizm
i brak og0lnej kultury artystéw.
Ludzie zwykli moéwi¢ o pedanty-
zmie ekspertéw, 6 ich wiedzy tech-
nicznej, tymczasem jest niezbita,
prawda, ze wilasnie bezmysInos¢ i
ignorancja ekspertow i specjali-

ALMA MATER VILNENSIS*)

IEDZAC w pieknym i naj-
bardziej polskim zakatku
j wyspy, w Penrhos, mam
mozno$c obserwowania polskiego
zycia kulturalnego w Londynie —
z perSpektywy  przestrzeni i do
BwRegs stepRia ezasu, Jako ze

lescl ~ze swtgm docierajg tu z

. WO Qatrzenie z od-
dali ma te zalete, Ze sie nie widzi
catego kiebowiska drobiazgéw pow-
szedniego dnia londynskiego, a
tylko zarysy dziet i prac, tore
powstajg conajmniej w ciagu mie-
siecy.

Ot6z widze stad coraz wyrazniej,
jak pekaja lody wielkiego Kryzysu
wydawniczego, jak obojetnosc spo-
teczenstwa 1 bezradnosc daw-
cow ruszyta z miejsca i odptywa
niby wielka goéra lodowa, a na jas-
nych wodach ukazuja sie wesote
todzie zeglarskie — coraz to nowe
wydawnictwa. Oto Veritas ze swo-
im bogatym i $miatym planem

dawniczym sunie jak okret, oto
ptynie ,,Kotyma“ ufundowana z
wysitkbw spoteczenstwa, oto juz
w stoczniach drukarskich buduje
sie  ,,W Polsce miedzy wojnami*
Giertycha, oto kotysze sie ,,Oficy-
na poetow j malarzy“, ktora jak
'‘whoska barka wydaje sie by¢ petng
piesni i r6z — i oto rusza w dro-
ge zwawy akademicki kajak:
ksigzka wydana przez Spoteczno$c
Akademikow Uniwersytetu im. Ste-
fana Batorego W Wilnie — ,,Alma
Mater Vilnensis“*). Kajak, co lek-
ko i znienacka wyptynat w Swiat,
ale posiada tonaz okretu.

Niewprawne pi6ro moje siega
do prozy, cho¢ o tej ksigzce ze
wzgledu na jej temat nalezatoby
pisa¢ wierszem greckim.

Ksigzka zawiera historie pow-
stania i dziatalnosci Spotecznosci
Akademickiej USB o 1939 r,,
obejmujac rozne kraje, oraz smut-
ne dzieje akademickiego roku
1939/40 w Wilnie; podaje materia-
ty z odbytych w Londynie wieczo-
row inauguracyjnych, ktore
wskrzeszajg w coraz jatlowszej pa-
mieci emigranckiej nazwiska, .fak-
ty i daty z historii kultury pol-
skiej; zamieszcza list otwarty pro-
fesorow  wileniskich o likwidacji
Uniwersytetu do profesorow uni-
wersyteckich catego Swiata oraz
odpowiedz litewskg na ten list:
szereguje wreszcie w d+uc1;<a, liste
nazwiska profesoréw, przy ktérych
kolejno mijaja sie zdania: roz-
strzelany przez Niemcéw, wywie-
ziony do Rosji, zamordowany w
Katyniu, wykiada na uniwersyte-
cie w Buenos Aires, w Nowym Jor-
ku, w Leodium...

*) Alma Mater Vilnensis, wyd. w

Dziesigtg rocznice przerwania nor-
malnej pracy USB. Nakiad Spote-
cznosci Akademickiej USB. ~ Str.
127. Cena 6/6.

Spotecznos¢ Akademicka obej-
muje ‘'wszystkich rozsianych po
Swiecie, zyjacych jeszcze profeso-
réw. docentéw, pracownikow i wy-
chowankéw USB, oraz ludzi, kto-
rzy, zwigzani duchowo z Wilnem,
przyczyniajg sie swg pracg kultu-
ralng do chwaly miasta i jego
Wszechnicy.  Powszechno$¢  tej
Swiatyni nauki i cnoty — W oder-
waniu od jej dobr materialnych
— ma w sobie co$ z powszechnosci
Kosciota. Jest nieutwierdzona ge-
ograficznie. obejmuje catg ziemie:
gdzie sg j pracujg nhaukowo ludzie
z USB, tam jest USB. Wyglada to
tak, jakby z Polski, gdzie niebez-
piecznie wspomina¢ gtosno o tem,
ze istniat w Wilnie  Uniwersytet
Stefana Batorego, — jakby z tej
Polski Wszechnica Batorowa, zgo-
dnie z ‘wypisanymi na jej murach
stowami: Hinc itur ad astra -
ptyneta wyzej i wieksze objeta
przestrzenie.

Uniwersytet trwa. A jesli poWy-
mieraja ludzie, zostang ich dziela
i zostanie ksigzka ,,Alma Mater
Vilnensis®“, ktoéra bedzie taczacym
ogniwem miedzy akademikami
wilenskimi z przed 1939 roku i ty-
mi nowymi, co przyjda.

Na marginesie tej ksigzki moz-
naby napisa¢ tak wiele, ze pow-
stataby druga ksigzka. Trudno sie
powstrzymac od wyrazenia tu
chocby kilku najbardziej rzucaja-
cych sie w oczy wnioskow i reflek-
sji.
JZespolenie USB z miastem byto
Wja;tkowe i jedyne w Polsce. Ani

arszawa, ani Lwoéw, ani Poznan,
ani nawet Krakéw, ktérego Akro-
polem jest Wawel, nie faczyty sie
ze swoimi uniwersytetami w taka
jednos¢ jak Wilno. Budynki uni-
wersyteckie wyrosty w samym ser-
cu miasta, w miejscu czcigodnym
historycznie, najbardziej zywym
kulturalnie i administracyjnie, w
poblizu muzeéw, bibliotek, urze-
déw. A raczej bylo to odwrotnie:
owe biblioteki, urzedy, patace, ko-
Scioly powstawaty naokoto muréw
uniwersyteckich®  Wieza $wieto-
janska gérowata nad miastem,
zewszad jg bylo widaé. Architek-
toniczne piekno miasta rodzito sie
w aulach Uniwersytetu (Guce-
wicz); jego malarstwo dawniej-
sze | ostatnia Szkota Plastykow
wyszty z uniwersytetu  (Smugle-
wicz, Ruszczyé, Slendzinski). Naj-
pospolitsze skojarzenia myslowe
przecietnego Polaka czesto tez pro-
wadzg do owej nieroztgcznosci
miasta i Uniwersytetu. Bo po-
wiedzie¢ komus$: Wilno, po-
mysli: Pitsudski, wskrzesiciel Uni-
wersytetu, albo: Mickiewicz, fila-
reci, Uniwersytet. Gdy sie siega W
glab historyczng, powigzania te
wystepuja rownie silnie. Postacie
zwigzanych z Wilnem krélow, ka-
znodziejow, poetéw wychylajg sie
z tta Akademii jak z rain obrazu.

Rola dziejowa USB i Wilna w
swym szczytowym punkcie okres-
lona zostata przez Staszica: ,,Gdy-
by Swiatto nie zapalito sie w Wil-
nie, zgastoby w Polsce catej“. Ale
poniewaz USB trwa i trwa Wilno,
zrozumiatem jest, ze i rola dziejo-
wa nie dobiegta kornca przezna-

czen. Wilno wplatane w samo
centrum  odwiecznych  zmagan
wschodu i zachodu, przedziwnie

zwigzane w swych najradosniej-
szych przezyciach ze S$wietami
Wielkiejnocy (Wielkanoc 1661 r.:
szturm Paca wydobywajgcy Wilno
z szesScioletniej niewoli moskiew-
skiej; Wielkanoc 1919 r.: wkrocze-
nie wojsk polskich), Wilno, zabi-
jane orezem, a utrzymujace sie
przy zyciu sitami ducha i promie-
niujgce tymj sitami az po za
wschodnie granice, — ma moze
czekajaca je dalsza misje, nie na
polski wewnetrzny uzytek, misje,
powiedzmy, na eksport do kraju,
gdzie zapotrzebowanie na warto-
Sci duchowe jest olbrzymie i rosé
bedzie stale.

I czy misja ta nie zostata podje-
ta w Fatima przez te samg Misjo-
narke, ktéra z Ostrej] Bramy z tak
bliska patrzy na cierpienia milio-
néw ludzi?

Zofia Bohdanowiczowa

M. LURCZYNSKI

stow stanowi ruing kultury i du-
chowego poziomu ludzkosci.”

Gdybyz to chodzito o sprawy
btahe, moéwi dalej autor. Zazwy-
czaj chodzi o rzeczy wagi najwie-
kszej. Specjalisci (naukowi) sg
jak malarze ignoranci, ktorzy
gwattem pragng wymalowaé wszy- '
stko, 0 czym czytali w najtan-
szych podrecznikach dziejow lub
w bulwarowych powiesciach. Mo6-
wigc inaczej — ekspert nie po-
trafi  (bo jest tylko czgstkowym
ekspertem, ulamkowym znawcg)
uciec przed przesgdami Wiasnych
czasOw. Wrecz przeciwnie: stoi
jak najbardziej na osciez otwarty
na najgrubsze j najmniej warto-
Sciowe wplywy epoki. Specjalista,
trzeba to powtarza¢, nie umie,
nie chce, nie moze oprze¢ sie prze-
sgdom. To jego specjalnos¢ czy-
ni go ofiarg najbardziej chwilo-
wych j najbardziej nieaktualnych
przeoczen i zabobondw.

Dlatego nakazem naszego czasu
jest taczenie sie w zespoty. Widzi-
my ten ruch w réznych punktach
globu: zespoty specjalistow najroz-
niejszych dziedzin, ktérzy wymie-
niajg swe czgstkowe zdobycze
miedzy sobg. Jest to jakby rodzaj
Swieckich klasztoréw, w ktérych
ludzie nauki w trudzie uczciwego
badania dochodzg zbiorowg wspét-
praca do realizmu i spokojnego
objektywizmu. Nowoczesne od-
krycia zrodzity tak kolosalne ilo-
$ci probleméw do rozwiazania, ze
wysitek najgenialniejszego specja-
listy zdolny jest ogarnia¢ tylko ma-
ta czastke nawet 'wiasnej specjal-
nosci. Rezultaty ostatnich od-
kry¢, np. atomowych, powstaty w
wyniku Wspotpracy tysiecy i tysie-
cy mozgéw. W ruchu badan zbio-
rowych, tylko ze na znacznie wie-
kszg ilosciowo skale, jest co$ z ze-
spotowego  wysitku $redniowiecza,
kiedy to uczeni zyli w Swiadomo-

§ci. ze czlowiek prawdy nie two-
rzy: odkrywa jg tylko j odkrywa
czagstkowo. A to dzieto odkrywa-

nia prawdy jest gtéwng legityma-
cja myslacego cztowieczenstwa.Jest
tak olbrzymie, ze wymaga pow-
szechnego, zbiorowego wysitku. —
Wielu byto genialnych filozofow,
pisat 0. J. Woroniecki, ale najwie-
kszym z nich jest myslgca ludz-
kosc.

Ta praca w zespotach, pozwala-
jac cziowiekowi zna¢ dobrze jedng
rzecz, broni go réwnoczesnie przed
wynaturzeniami  jednostronnosci.
Jest ratunkiem czlowieczenstwa
petnego.

Witold Rawski

SPOTKANIE

To ktdrej$ nocy ulic czarne dno

Krokom bezsennym wiorowato echem —

Lampy — tu — owdzie — $wiatta watlg strzecha,

Kamieniem indziej przeciw wspigt sie most.

Z popiotu mroku wtedy — stamtgd? — stad?

On wyszedt nagle nie klamigc oddechem —

Florencji exul — wiec-zem sie z pospiechem

Przed cieniem schylit, ze strachem j czcia.

A on mnie minat i stanat i stat

(Dreszczem jak gdyby wiatr od rzeki wiat).

A potem reka kreslac ruch zawity:

— Tobie to méwie, wedrowcze jak ja:

Spiewatem piekio i czysciec i raj,

Na opis cierpienn ziemi zbrakto sity._
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BRONISLAW JEZOWSKI

ANGIELSKA DYSKUSJA O

OSTATNICH tygodniach
B. B. C. nadato serie odczy-
. téw opublikowanych naste-
i tygodnlku ,,The Listener*
na temat ,,The ldea of a Univer-

sity”. Odczyty te wygtoszone zo-
staty przez brytyjskich przedstawi-
cieli Swiata naukowego zaréwno

reprezentujacych nauki humanisty-
czne jak 1 nauki Sciste. Poglady
ich stanowig wysoce charaktery-
styczny przykiad dyskusji dotyczg-
cej jednego z podstawowych zagad-
nien kazd(%\x;) nowoczesnego spote-
czenstwa. Wydaje sie wiec, ze rea-
sumpcja tej dyskusji uowinna za-
interesowaé nas, Polakéw, i moze
sktoni¢ do skontrolowania naszych
pogladéw na ldee Uniwersytetu w
zestawieniu z tym. co mowig Bry-
tyjczycy.

Zakres zagadnien poruszonych
w dyskusji radiowej byt szeroki;
E)ako gtéwne zagadnienia’ nalezato-
y wyodrebnié: problem celdw,
ktérym uniwersytet ma stuzy¢ |
srodkow, ktore wydajg sie najpew-
niej prowadzi¢ do tych celow.

W zakresie zagadnienia celéw
dyskusja obracata sie wokdt dwdch
linii: jedni moéwcy uwazali, ze gto-
wnym celem uniwersytetu jest pro-
dukowanie specjalistow, ~fachow-
cow w okreslonych zawodach i
profesjach, inni za$, ze uniwersy-
tet ma obok tego plerwszego celu,
lub nawet nade wszystko dazy¢ do
rozwijania wiedzy i kultury, dac¢
studentowi wyksztalcenie w o0gol-
niejszym znaczeniu i zakresie, sto-
wem — by¢ osrodkiem wiedzy i
kultury wytwarzajagcym okreslon
ty‘), cztowieka. Stosunek do tyc
celéw, poglad na ich kolejno$¢ i nu
$rodki_do urzeczywistnienia ich ro-
znig sie znacznie u poszczeg6lnych
referentow.

P. Michael Oakeshott, Fellow
Nuffield College w Oxfordzie, wy:
gtosit pierwszy wyktad cyklu i
zwr6cit w nini uwage na Koncep-
cje uniwersytetu jako korporacji i
organizmu, ktérego. celem jest roz-
wijanie  wiedzy rzez  zbiorowa
prace jego cztonkow. Uniwersytet
powinien zy¢ w pewnego rodzaju
odosobnieniu od Swiata zewne-
trznego w tym znaczeniu, ze spo-
teczenstwo nie powipno wplywac z
zewnatrz na zycie i organizacje u-
czelni. Uniwersytet jest dla p.
Oakeshott'a rozmowa: rozmowg —
Wspotpraca uczonych, ktora iest
wspotczynnikiem rozwoju nauki i
rozmowa uczonych ze studentami,
ktéra jest wspoétczynnikiem Kksztat-
cenia i Witwarzama typu czlowie-
ka danej kultury.

Ten rys koncepcji p OakesRott'a,
w ktérej uniwersytet jest swoistg
»Ivory ‘lower:+ wiezg z kosci Sto-
niowej, dla kaplanéw i adeptéw
nauki i kultury zostat poddany kry-
tyc«;;vPrzez Lorda !_lndse?/ of Birker,
b. Mastera Balliol College w Ox-
fordzie. Lord Lindsey przypomniat
na wstepie. .ze historycznie rzecz
biorgc, uniwersytety powstaty jako
szkoty ksztatcace do profesji: du-
chowej, lekarskiej \i prawniczej.
Ten cel musi by¢ respektowany i
dzi$ musi si¢ go pogodzi¢ z_ naby-
waniem. szerzeniem i rozwijaniem
wiedzy w réznych dziedzinach.
Nadto uniwersytet ma uczy¢ sa-
modzielnego myslenia i samodziel-
nej pracy naukowej. Czysto techni-
czne_przygotowywanie do zawodow
powinno” by¢ Zzostawione szkotom
zawodowym. To co w zakresie
B[;ygotpwanla do zawoddéw ma ro-
i¢” uniwersytet, stanowi wyzszy
zakres i ma twdrczy charakter.
Lord Lindsey silnie podkreslit tru-
dnosci. jakie uniwersytety napoty-
kaja w zwiazku ze wzrostem liczby
studentow a takze ,,departamenta-
lizmu* — przerostem niezaleznosci
wydziatow. Te okolicznosci ograni-
czajg bezposredni kontakt uczo-
nych i studentéw. Poza tym rozwoj
nauk Scistych i Wa/twarzanle sie
nowych dziedzin badan sprawia, ze
we ~ wspoéiczesnym  uniwersytecie
student prawa hie ma wspoélnego
jezyka ze studentem np. fizyki. U-
mwersytet nrodukuje studentow
humanistyki i nauk spoteczno-poli-
tycznych. ktdrzy nie rozumieja du-
cha i roli nauk Scistych, nodobnie
jak przedstawiciele tvch ostatnich
nie doceniajg 0g6lnych humani-
_sth/cznych wartosci  Kulturalnych i
ich naukowych podstaw. Rozwaza-
jac rézne srodki zaradcze na te kio-
poty Lord Lindsey przypomniat o
programie Instytutu Téchnologicz-
nego w Zurychu, gdzie w progra-
mie studidow_ technicznych studenci
musieli przej$¢ pokazny kurs eko-
nomii, Jezykéw obcych, filozofii;
podobne” postulaty sg urzeczywist-
niane w wyzszym szkolnictwie tech-
niczcnym w USA. Zdaniem Lorda
Lindsev'a kurs nauk humanistycz-
nych powinien by¢ obowigzkowy
dla wszystkicli innﬁch wydziatéw u-
niwersvtetu, choéby ,to” mialo na-
wet bv¢ kosztem przedtuzania o-
kresu studiow.

Profesor 11. Pascal, ktadajacy
germanistyke w Manchesterze i
nastepny moéweca, poza gtéwna swa
tezag, ktora przedstawia zasade

kompromisu i drogi posredniej po-
miedzy tym, co jest linig .Ivory
Tower”, a _koncep_cdaz uniwersytetu
bedacego .liandmaidem' zycia i za-
dann praktycznych, omawiat pro-
blem religijnych wartosci, w kto-
rych odrodzeniu w zyciu uniwersy-
teckim mozna by szukac¢ drogi wyj-
Scia. Polemizujac z pogladami Sir
Waltera MoberIeK, ktéry w Kksigzce
..The Crisis in the University" po-
tozyt nacisk na odrodzenie religijne
w zyciu uniwersytetu, prof. Pascal
tlumaczy ten kryzys Kkryzysem o-
golno-spotecznym, ‘pochodzacym z
rewolucji technicznej i spotecznej,
ktére rozpuszczajg starg strukture
spoteczng. Kazde prawdziwie nau-
kowe studiurn i praca na szczeblu
uniwersyteckim 'moga i powinny
zawieraC aspekty moralny i spote-
czny. Studia w zakresie nauk Sci-
stych nie Wzmagajaz reform'- zda-
niem prof. Pascal'a; reformy wy-
maga studium humanistyczne, kto-
re powinno by¢ petniejsze i wszech-
stronniejsze. "W szczegdélnosci uni-
wersyteckie studia jezykdéw obcych
winny by¢ uzupefnione studiami
historii i og6lnego_ dorobku kultu-
ralnego odpowiednich narodéw.

Vice - kanclerz Uniwersytetu w
Leeds, dr. Morris poswiecit” gtowng
cze$¢ swych uwag analizie 'wspot-
czesnych” metod studiow w zakre-
sie nauk Scistych. Te studia i ich
samodzielny, ~odrebny charakter
wytwarzaja specjalny” typ studen-
ta'i pracownika naukowego roznia-
cy sie od studenta nauk humanisty-
cznych; jego kontakt z uczelnig
i Wyktadowcami znacznie Scislej-
szy. Ten rodzaj naukowca i studen-
ta*uwaza di' Morris za wazki doro-
bek naszych czaséw. W konklu-
zjach wysuwa problem réwnowagi:
zarowno w naukach Scistych, jak
i w naukach humanistycznych mu-
si_sie bra¢ pod uwage obok czynni-
kéw czysto racjonalnych réwniez
elementy moralne i estetyczne: za-
gadnlenla zycia ludzkiego nowinny
y¢ rozwazane w ich catosci.

_Piagty wyktad wygtosit profesor
fizyki “Uniwersytetu w Manchester,
prof. Blackelt. Gtéwnym zadaniem
uniwersytetu jest, jego zdaniem,
Brzygotowanle studenta do_zawodu.
oglad wedtug ktérego uniwersytet
powinien przede wszystkim dawac
oaolne wyksztatcenie i wytwarzac
okreslony "lyp cztowieka danej kul-
tury. p. Blackett uwaza za pozosta-
toSC minionej epoki; epoki, w kto-
rej Eig’)wnq profesja poza duchowna,
do Kktorej przygotowywat uniwersy-
tet, byta profesja country gentle-
man“ oraz ..man about the town".
Prof. Blackelt sadzi, ze uniwersy-
tety Dbrytyjskie dobrze spetniajg
swe gtéwne zadanie — rzeczywiste-
ﬁo przygotowania studentow do wy
onywahia ich odpowiednich zawo-
déw i profesji. Wysitki reformato-
réw powmn?/ iS¢ w kierunku popra-
wy materialnych warunkow zycia
studentéw zaréwno w Srodowi-
skach rodzinnych, jak i uniwersy-
tetach. Prof. Blackett w koncowej
czesci swego wyktadu wyrazit ubo-
lewanie. Zze w og6je podnosi sie

kwestie rzekomego Kkryzysu uni-
wersytetu: Kryzysu nie nia, a po-
dobne dvskusjé przynoszg tylko

szkode.

Sir Waller Moberley, autor ksig-
zki ,,The Crisis in the Universi-
ty* w ostatnim wykiadzie cyklu
odsumowat dyskusje i silnie pod-
reslit dJednaz z glownych mysli
przewodnich . swej ksiazki, to Jest
mozliwo$¢ roztadowania Kryzysu
rzez ﬁogiebl_enl_e elementéw ’re-
igijnych 'w zyciu uniwersytetow.
Ten mowca zgodzit sie z pogladem
p. Oakeshott'a, wedtug ktoérego uni-
wersytet jest organizacja majaca
swe wiasne prawa rozwoju i dlate-
go nie powinien ulega¢ ekspery-
mentom narzuconym z zewnatrz.
Za stuszny uznat tez poglad, ze uni-
wersytet jest ..rozmowa“ uczonych
miedzy sobg i ze studentami, dla
ktérych ta .rozmowa' jest istot-
nym elementem wyksztatcenia. Uni-
wersytet wymaga tez newnego sto-
pnia odseparowania sie od Swiata
zewnetrznego. Jednocze$nie jednak
uniwersytet musi, i tu p. Moberley
byt w zgodzie z Lordem Lindsev'™-
em. pamieta¢ o swej funkcji spote-
cznej oraz o jednym z gtéwnych za-
dan” wyzszej uczelni, ktorym jest
gtzygotowanle studentdow do zawo-
ow.

Sir Walter Moberley podnidst tez
waznos$¢  wspotczesnego  rozwoju
nauk Scistych i ich. wpltywu na du-
cha i atmosfere uniwersytetow i li-
zngt za konieczne znalezienie
wspdlnego jezyka migdzy ,»Science’

" w _drodze” $wiadomej
racy nad rozwigzaniem tego pro-
lemu. Wszystkie te zagadnienia

sg jednak pochodnymi; jako glow-
ny Eroble_nj wysuwa sie zagadnie-
nie kryteriow oOstatecznych, We_dI'UP
ktérych ma by¢ oceniana dziatal-
no$¢ uniwersytetu. Moberley kryty-
kuje obojetna, jesli nie niechetng,
postawe ‘wobec” religii. ktéra data
sie zauwazy¢ w ramach dyskusji
w pogladach prof. Blackett'a i prof.
Pascala. Moberley za$ wystepuje w
niej, podobnie jak w swej ksigzce,
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jako zwolennik silnego_chrzescijan-
skiego elementu w zvciu uniwersy-
tetbw. Zada rozwazenia problemu
roli religii i religijnego lub a-reli-
gijnego charakteru wyzszych uczel-
ni w sposéb wyrazny i otwarty.

Zaatakowat tez jako obskurancki
poglad prof. Blackett'a, wedtug kt6-
rego uniwersytet ma ograniczy¢ sie
do przygotowania studenta do przy-
sztego zawodu. Religijny aspekt zy-
cia ludzkiego, catosc zagadnien mo-
ralnych i filozofia ludzkiego zycia
sg problemami, ktore stojg przed
spoteczenstwem i powinny byc roz-
wigzane przez nie_przy jak najwie-
kszym udziale uniwersytetu. Uni-
wersytet jest .jednym 7z najdosko-
nalszych Instrumentéw do przesie-
wania i dyskutowania idei nurtu-
jacych ludzko$¢ lub jej cze$¢ w da-
nej epoce. Kryzys cywilizacji odbi-
ja’ sie w zyCiu “uniwersytetow
I swoisty ..kryzys" tvcli ostatnich
stanowi nietyle btad w_ich struk-
turze czv funkcjonowaniu, lecz ra-
czej zjawisko pochodne — posta-
wienia ich przed problemami | trud-
nosciami. jakie wynikaja z kryzy-
su spotecznego i ideowego naszych
Czasow.

Tak przedstawia sig krotki zarys
najwazniejszych, moim zdaniem,
mysli, jakie wystapity w tej waz-
kggj _angielskiej dyskusji na” temat
»idei uniwersytetu".

Starajgc sie o sformutowanie
konkluzji na nasz uzytek i z pun-
ktu widzenia potrzeb polskich uni-
wersytetow w przysziosci punkt
ciezkosci nalezy potozy¢ na tym,
co w_dyskusji dotyczy ogoélnych” za-
gadnien uniwersytetu, a nie $cisle
angielskich tradycji, ktore sg wyni-
kiem odrebnego rozwoju historycz-

IDEI

nego na tle specjalnej strukjtury
spotecznej i ekonomicznej. ~Uni-
wersytet 'w Polsce nie byl, ani naj-
lzl)_rawdopodo_l:)nlej nie bedzie ,,Ivory
ower" ani tez nie jest ,,obcigzo-
ny" tradycjg wychowania typu
,country “gentleman” i ,,man  of
leisure”. o -

W  omawianej dyskusji uderza
potozenie nacisku na zagadnienie
ostatecznych kryteribw, na pro-
blemie odrodzenia -"religijnego i na
zagadnienie = moralnosci i filozoiii
zycia_ ludzkiego, ktore muszg byc
rozwigzywane w sposob neiny. ot-
warty i przede wszystkim uczciwy
rzez uniwersytet. To narzuca z ko-
ei w naszej przysztej sytuacji, ja-
ko dalszg konkluzje, .problem” przy-

sztych kadr naukowcow, Ktorzy
maja bv¢é réwniez nauczycielami
i wychowawcami.

Jezeli uwaza si¢ za stuszng za-
sade. ze wyzsza uczelnia powinna
da¢ studentowi swdj wkiad do ogol-
nego pogladu na $wiat, do jego mo-
ralnosci i filozofii zycia, to z_te?o
wynika, ze nalezy uznac za najwia-
Sciwszg ,,droge posrednia” t.j. po-
taczenia ogodlnego wyksztatcenia z
wyksztatceniem fachowym. Wyda-
je sie bowiem oczywistym, ze przy-
gotowanie studenta do zawodu czy
profesji jest bezspornym zadaniem
uniwersytetu. To stanowisko naj-
wyrazniej reprezentowat ( w omo-
wionej dyskusji) Lord Lindsev of
Birker, ktorv opowiedziat si¢ za po-
taczeniem przygotowania studenta
przez uniwersytet w zakresie za-
wodowym z daniem mu zasadni-
czych podstaw wyksztatcenia filo-
zoficznego i spotecznego, chocby
nawet miato sie to sta¢ kosztem
znacznego przediuzenia  studiow.
Jezeli ten postulat zostanie zastoso-
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wany w programach uniwersyte-
tow polskich w przysztosci to "ko-
nieczne bedzie opracowanie go w
szerokiej skali. Nie wystarczy tu
bowiem umieszczenie na liscie’wy-
ktadow_ Kkilku nieobowigzujacy¢h
Brzedr_nlotow,_ na ktore uczeszczata-
y znikoma ilo$¢ studentow, ani tez
zalecenie, jako obowigzkowego jed-
nego przedmiotu z zakresu nauk
spoteczno - politycznych np. na po-
litechnice. .
Oczywiscie jest tu poza dyskusjg
elementarna = zasada powyzszej
koncepcji — to jest, ze chodzi o da-
nie studentowi ogoélnych nodstaw w
zakresie wiedzy i metody, z kto-
rych bedzie mogt uczyni¢ samo-
zielny, Krytyczny uzytek w przy-
sztosci. Taka koncepcja jest prze-
ciwna wszelkim tofalistycznym
prébom  wszczepiania ,,Jed_yngj"
| stronniczo _interpretowanej = do-
ktryny filozoficznej i spotecznej.
Peine i rzeczowe J)r_zeprowadze-
nie takiego planu bedzie nastrecza-
to znaczne trudnosci. Jedna-z nich
bedzie zagadnienie skiadu osobowe-
0 — i _to nie tylko, co do ilosci,
ecz i jakosci naukowcow — wy-
chowawcéw. gdyz tylko wtedy u-
niwersytet moze wiasciwie snetnic
swe zadanie, gdy wielkie i wieczne
prawdy religijne, moralne oraz do-
robek “kulturalny ludzkosci bedzie
pod straza ludzi wewnetrznie ucz-
ciwych. zdolnych do samokryty-
cyzmu. do demokratycznej dysku-
sji i_do myslenia nie w lerminach
osobistych = karier, lecz rzeczywi-
stego dobra cztowieka i nauki. =
istoria polskich uniwersytetow
ma w tym zakresie wielkie tradycje
i wielkie imiona na swej liscie.

Bronistaw Jezowski

NOTATKI

MUZYKA

Staraniem British Council ukaza-
ta sie antologia angielskiej muzyki
koscielnej nagrana na 12 piyt gra-
mofo_nome/ch G,ANn Anth_ologg of
English Church Music" edited by E
H. Fellowes. Columbia, cena za ca -
tos¢ t. 4. S8l 1i/2). Antologia fa
zawiera dzieta Fayrfaxa. ktory two-
rzyt przed Reformacjg. Tallisa
réwniez katolika, r;eéladowaneq(_)
przez Henryka VIII, i Byrda, gorli-
wego katolika, ktory w czasie prze-
$ladowan _ religijnych jezdzit od
dworu = wiejskiego do dworu, aby
stucha¢ swej muzyki-granej | sSpie-
wanej podczas mszy odprawianych

rzez uerwaljacyc sie_ Jezuitow.
piewy chéralne” natomiast repre-
zentUquw antologii twérczos¢ pro-
testancka — reprodukowang w kos-
ciotach anglikanskich. Oprocz wy-
mienionych zej kompozytorow
nagrano’utwory’Crotch'a, Stanford'a,
Wood'a. S. esley'a, a z utwordéw
ostatnich Alana Gray'a (XIX w.)
Vaughan Williarns'a, dr Alcock'a i
in

_'Sprawpzdawca muzyczl\r}ly tygod-
nika ,, Time and Tide". Max Keny-
on, uwaza za najbardziej reprezen-

tatywny utwor zbioru - oratorium
Boyce'd ,,1 have _sureI?/ built Thee
an "house* 7z partig solowg. Plyty

$piewane sg doskonate, pozostate —
zdaniem wspomnianego krytyka —
osiadajg pewne, nieznaczne wady.
tyty moga by¢ kupowane oddziéel-

nie.
. ¢ »

Wytwornia brytyjska ,,Archers",
czyli spotka autorsko - rezyserska
M. Powell — E. Pressburger, wy-
puszczajaca tylko jeden obraz w
ciggu kazdego roku, lecz chlubia-
ca sie takimi pozycjami jak ,,Co-
lonel Blimp" ,,Matter of Life and
Death” j ,,Red Shoes", przystapi-
ta do zdje¢ atelierowych dawno
zapowiadanego nowego opracowa-
nia ,,Opowiesci Hoffmanna" z mu-
zykg Offenbacha. Realizacja fil-
mu daleko odbiega od konwencji
znanej operetki w kierunku no-
woczesnych koncepcji, przy czym
potowa ciezaru obrazu spoczywac
bedzie na specjalnie skompono-
wanym balecie, w ktérym ujrzyiny
znanych juz z ,,Red Shoes™: Mo-
ire Shearer, Ludmite Tcherlne,
Roberta Helpmanna i Leonida
Massine. Plotki zakulisowe zapo-
wiadajg wiele rewelacji filmo-
WKCh; obraz krecony jest w tech-
n

ikolorze. .
KSIAZKI

Bardzo rozowa (o ile nie catkiem
czerwona) firma wydawnicza Vic-
tor Gollancz wydata” ksigzke o dob-
rych  Rosjanach. zatytutowang
,»Those Human Russians”. Jest to
rodzaj rejestru poczciwych i szla-
chetnych postaci_zotnierskich sowie-
ckictr ktorzy: a) okazywali szacu-
nek dla przedmiotéw kultu religij-
nego. b) Wstr_zymslwall sie od doko-
nania zbrodni,” gdy kto$ wzywat i-

mienia Chrystusa, c) pozostawiali
w spokoju domy, gdzie wisiaty ob-
razy Swiete. d)’calowali szaty’pas-
tora. e) uprawiali studia biblijne nie
tylko w niedziele i Swieta, alé takze
w dnie powszednie i to w obozie
wojskowym za zezwoleniem wiadz
wojskowych  sowieckich. Pewien
wyzszy oficer rosyjski bvt niepocie-
szonly. _?dy obowigzki stuzby unie-
mozliwity ‘mu udanie si¢ do Spowie-
dzi. Pewna (niewymieniona z naz-
wiska) Polka opowiada, ze zotnie-
rze rosyjscy szalenie kochaja dzie-
ci i nawet powstrzymali ‘sie od
zgwalcenia jakiej$ dziewczyny tyl-

ZMIERZCH REZYDENCJI

Kanclerz skarbu Sir _Stafford
Cr_lplps zamianowat Komisje, ktora
miata rozwazy¢, co nalezy uczynic
dla ocalenia starych prywatnych re-
zydencji _wiejskich (tj. dworéw i

patacow), oraz innych historycz-
nych budynkow w Wielkiej Bryta-
nii.

Kaomisja pracowata przez rok i_o-
becnie oglosita swe sprawozdanie.
Stwierdza ono. ze gtéwnag przyczy-
na ruiny i zanikania dawnych rezy-
dencji wiejskich jest zbyt wysokie
opodatkowanie. 'Grozi_ono Kleska,
ktérg ..poréwna¢ mozna tylko do
katastrofy, spowodowanej” przez
zniesienié  zakondéw w XVI stule-
ciu“. Wysokie podatki doprowadzi-
ty do rozkawatkowania wielu du-
zych majatkow albo do takiego ich
zmniejszenia, ze nozostaly obszar
niezdolny jest do utrzymania dwo-
ru.

Jako $rodek zaradczy & Komisja
proponuje udzielenie wlascicielom
dwordéw ulg podatkowych w zakre-
sie wszelkich autoryzowanych wy-
datkébw na naprawy i utrzymanie
ich dworéw, — nadto zawieszenie
naleznosci  spadkowych do czasu,
kied’T dwory te nie zostang sprzeda-
ne.

By sie uwolni¢  przed zarzutem
zalecania przywilejéw, Komisja po-
wotuje sie na W)f&qtek zastosowan
wobec premiera Attlee. ,,W wypad-
ku tym — czytamy w sprawozdanju
— Uuznano Zza. konieczne poczynic¢
specjalne_kroki celem oddania do

ySpozycji Premiera  Srodkéw
wspotmiernych z powinnos$ciami je-
go urzedu".

_Komisja zalecita réwniez z nacis-
kiem utworzenie Rady Budynkow
Historycznych  (Historie Buildings
Council), jako instytucji panstwo-
wej, wzorowanej nha |stn|ejq|cej C!uz
Radzie Sztuki (Arts Council). Cia-
fo to, Wy(jaosazane_ stale w odnowie-
dnie fundusze, miatoby za zadanie
czuwacé nad losem okoto 200.000 hi;
storycznych budynkéw w Wielkiej
Brytanii, uznanych za godne opieki.
Ulgi podatkowe zastosowane bytyby
do najwazniejszych spomlidzy
tych  budyniow w liczbie okoto
woch tysiecy. Fundusze, stojace

ko dlatego, ze w owvm miejscu obe-
cne byto dziecko.

Jak wida¢ z powyzszego, bxnaj-
mniej nie stylizowanego | nie kolo-
rvzowanego iadtospisu dobroci_ro-
syjskich. mamy tu do czynienia z
rzecza niezwykle jednostronna. By-
wotg | bvwa tak. ale wiemy nieste-
ty. ze nie ..tylko" lak. Tymczasem
londynski ,,Catholic Herald" pidérem
p. P. Scott-Montagu wziat catkiem
na serio brednie R, Hughesa (kt6-
ry skompilowat ksigzke) i zamies-
ct o nich entuzjastyczng recenzje.
Bezbrzezna naiwnosc?

fsp.)
WIEJSKICH

do dyspozycji Rady, przeznaczone
bytyby na .Konserwacje lub kupno,
eweéntualnie przymusowe, wyzna-
czonych budynkéw i ich zawarto-
sci'.

Komisja zaleca jednoczesnie, by
0 _ile moznosci domy takie zamiesz-
kiwane bviv w_dalszym ciggu przez
~potomkéw wielkich rodzin,“, ~ kto-
rych od wiekéw byty siedzibami.
,Nikt inny — zaznacza sprawozda-
nie — nie zachowa tak dobrze atmo-
sfery tych rezydencji".

_Peru_sz__cza sie, ze sprawozda-
nie Komisji spowoduje rychtg akcje
r;e;}dp. Rzeczg interesujé sie szcze-
golnie sam premier Attlee, ktory
niedawno _bedgc we Francji zwie-
dzat zamki nad Loara, by zaznajo-
mi¢ sie z systemem  konserwacji
starych _budynkéw na prowincji
francuskiej.

Zalecenia Komisji w sprawie ra-
towania rezydencji wiejskich przy-
jete zostaly z uznaniem zwilaszcza
przez prase konserwatywng. Con-
tinental Dady Mail" poswieca temu
tematowi artykut wstepny, w kto-
aym _podkresla, ze wiasciciele rezy-
dencji wiejskich zuzywajg swo6j ma-
jatek na utrzymanie ..bogactw, kto-
re nalezg do wszystkich™.

,,W tych bowiem domach — pisze
»Daily Mail" — zapisane jest wie-
le historii, tradycji i geniuszu na-
szego kraju. Stanowig one jedyny
w swym rodzaju  wkiad ielkiej
Brytanii do sztuk pieknych. Widzi-
my w nich rgk(? takich ludzi jak Ini-

0 Jones, alladio, Woren, Van-
hrl_Jgh — 6w tworca patacu w Blen-

eim...

_ ,,Byli to mistrzowie. Poza nimi
jednak byly setki nieznanych archi-
tektow_ “dwordw, zdobigcych W.
Brytanie. Byli takze bzemiesfriicy

mularze, " snycerze, meblarze,
tkacze, ogrodnicy, ktérzy budowa-
li  meblowali i planowali te peine
wdzigku domy i majatki. Sg one, w
rzeczywistosci, osiggnieciem catego
spoteczenstwa, a nie tylko arysto-
kracji... Brytyjczycy nie sa ludem
zazdrosnym. “Sg “oni spotecznoscig
$cisle zespolong, obdarzong instyn-
ktem ciggtoSci — Kktory stanowi is-
totng tajemnice wiezi  narodowej".
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Epoka napoleoniska byta w hi-
storii naszego narodu jednym z
tych okresow, ktory rozrzucit po
Swiecie liczne rzesze Polakéw. Nie
byta to jednak ich pierwsza fula.
Siegaly one jeszcze czaséw przed-
rozbiorowych i zeby juz nie cofaé
sie do Piotra W. powiemy, ze naj-
dawniejszym ich Zrédiem byla
Konfederacja Barska.

Z okazji jubileuszu Stowackiego
niech nam wolno bedzie, 'wspom-
nie¢, iz jej cztonek, Maurycy Be-
niowski, ktory tak dalece przypadt
<fo gustu wielkiemu poecie, ze naj-
wiekszy swdéj poemat nazwatl jego
imieniem, poniewaz ,,nie byt to bo-
hater nudny, co sie ksiezyca tylko
karmi blaskiem*“ — stat sie pierwo-
wzorem typu Polaka-tutacza, do-
brze pdzniej znanego na catej kuli
ziemskiej. Jako autor za$ pamietni-
kow, lej ,,Kroniki o awanturach
wihasnych®, tej ,,cudownej awantur
girlandy” — jak sie wyraza Stowa-
cki — jest ojcem lutackiego parnie-
tnikarslwa, ktére obejmuje mszereg
krajow i ktére, ze wzgledu na au-
toréw poczatkowych okreséw na-
jezy okresli¢ jako szlacheckie.

Rzadszym oczywiscie typem by-

jej niewoli. Bo zotnierz dopdki

z bronig w reku i dopoki sie
bi¢ moze, to minny i pan, cho¢ jes¢
nie ma czasem co; ale odkad dosta-
nie sie do niewoli, to mu zycie nie-
mite. Tak byto ze mng. (...)

Obdarto nas ze wszystkiego, na-
wet z rzeczy nu sobie-. Na niekto-
rych ani koszuli ani spodni nie by-
fo. (...) staliSmy pod murem zupet-
nie nadzy.

A tu upat nieznosny, a ludu wiel-
ka moc jakby na teatr zbiegala sie,
aby nas wysSmia¢ i sponiewierac.

Na domiar zlego, tak odartych
przegnano nas w dzieh bialy przez
cate miasto tam i napowrdt na po-
Smiewisko wieksae ludu. Bogu tyl-
ko wiadomo, item wstydu wyzyt.
Spuscitem oczy ku ziemi i modlitem
sie cicho do Boga, aby mnie wyba-
wit od tej hanby i sromoty, lub za-
brat z tego Swiata.
5(...)Gdy tak stojimy pod murem.
przybyt tez nas oglada¢ jaki$ hi-
szpanski jenerat w stosowanym ka-
peluszu. Szedt przed naszym fron-
tem. Gdy doszedt do mnie, ja
wzniostem rece do gory, wolajac
po hiszpansku: panie jenerale, zli-
tuj sie. Wszak pies ma przynajm-
niej ogon, by nago$¢ swag pokryc.

Jenerat, styszac hiszpanska mo-
we z ust moich, szturchnat mnie
-w piersi rekojescig tak mocno, ze
bytbym upadt na ziemie, gdyby nie
mur cmentarza, i krzyknat ze zio-
Scig:

— To$ ty Hiszpan, a trzymasz z
Francuzami?

— Nie panie jenerale, ja nie Hi-
szpan, lecz Polak.

— Jakze wiec umiesz tak dobrze
po hiszpansku?

— Przez lat kilka juz bawigc w
tym kraju nauczylem sie tego jezy-
ka.

— A z ktorej$ to prowincji?

— Od Poznania, panie jenerale,
jestem Polak, Kkatolik.

Widaé, ze go nasze nieszczescie
nieco wzruszyto, bo zaraz kazat
nam przynie$¢ kurtki i krétkie spo-
dnie na jeden guzik z boku zapina-
ne, jak to dawni Polacy nosili.

(Jency zostali potem odestani
drogg wodng do Alicante.)

»W tej samej chwili , gdysmy
modptywali, powieszono w miescie
'WYyszynskiego z Mosiny i czterech
innych naszych. Nadszedt tez wia-
:$nie wtedy mocny oddziat Francu-
z6w od Almeryji, ten wiasnie na
iktorySmy czekali, a ktory sie spo-
znit, bo w drodze byt zatrzymany
przez Hiszpanéw. Z powieszonych
Polakow Wyszynskiego i jeszcze
jednego zdotali uratowac, a trzech
innych juz zastali uduszonych.
jNam przybycie Francuzéw juz nic
inie pomogto. Przyszli dwie godzi-
ny zapézno. PtyneliSmy wiec jako
wiezniowie na hiszpanskim okre-

SMUTNO mi opowiada¢ o mo-

ty/ pamietniki t. zw. warstw niz-
szych, czujgcych i cierpigcych tak
samo. Nie omglimy sie chyba,
twierdzac, ze kategorii tej daja po-
czatek wspomnienia z czasow
Ksigstwa Warszawskiego, pozo-
stawione przez wtoscianina wielko-
polskiego, zotnierza 9-go putku Ks.
Warszawskiego, o symbolicznym
i pasujgcym do zasiegu jego podro-

zy nazwisku +— Dalekiego. Nie
przemierzyt on wprawdzie tylu
krajow co Beniowski, ale byt tez

w Niemczech, Francji, Anglii i Ro-
sji — jedynie w odwrotnej od tam-
tego kolejce i o tyle szczesliw-,
szy, ze ,,wybrat‘ sobie niewole an-
gielskg zamiast rosyjskiej i unik-
ngt Kamczatki, mimo odbycia w
1812 r. marszu pod Moskwe i z po-
wrotem.

Cechy dodatnio wyrozniajgce te
wspomnienia, tak pod wzgledem
odmalowanych scen, dajacych cze-
sto wiele materialu do refleksji i
komentarzy, jak zywosci i lapi-
darnoéci stylu, oraz fakt pobytu
autora w W. Brytanii sklaniajg
nas do przedrukowania tu paru u-
rgwkéw z tych wspomnien, ogtlo-
szonych przez jego syna, X. J. Da-
lekiego w Poznaniu, w 1861 r.

cie. Okropnie sie z nami obchodzo-
no“ ("Przez dwa pierwsze dni nie
dano jeficom zadnej zywnosci. Stto-
czonym w matych pomieszczeniach
bez powietrza i wody upat dokuczat
nieznosnie).

»W Alicante byl jaki$ guberna-
tor angielski i wiecej jak szes¢dzie-
sigt okretéw, co oni flotg nazywali.
Temu Anglikowi nas oddano. On
kazat nas w szeregu ustawi¢, aze-
by przeglad odbyé. Gdy nas ujrzat
wpo6t nagich, bez koszul, wyne-
dzniatych, pytat cosmy za jedni.
GdySmy mu powiedzieli, zeSmy
Polacy, poczat okropnie plu¢ Hisz-
panom w oczy, powtarzajac: Wy
nie wiecie co to za ludzie. — Oni
nie majg swej Ojczyzny, swego
krola — stuzg wiec innym, a stu-
za wiernie. Oni to gtdwnie przy-
czynili sie Francuzom, ze tyle bi-
tew wygrali. To naréd szlachetny.
To lud katolicki, a wy katolicy ta-
kescie ich obdarli? Godziz sie z zot-
nierzem w niewoli tak postepo-
wac? ...

| kazal nam natychmiast da¢ po
koszuli, wyliczy¢ kazdemu po tala-
rze pieciofrankowym. Niech Pan
B6g mu wynagrodzi za to, bo¢ pe-
wnie juz nie zyje.

Tego samego dnia jeszcze wsa-
dzili nas na okrety i powiezli do
Gibraltaru. W Gibraltarze jency
przesiedzieli dwa tygodnie bez wy-
chodzenia na brzeg. Stamtad od-
wiezieni zostali do Porsmut (Ports-
mouth) w Anglii, gdzieSmy wyla-
dowali. Tu nam dali Anglicy kurt-
ki, spodnie i koszule, a gdy nas tak
ubrali, dopieroSmy wysiedli. Po
dwoch  tygodniach pobytu w An-
glii, zaprowadzili nas do Kumer,-
land (Cumberland), jednej fortecz-
ki nad morzem. Tu nam dali my-
dia, kazdy sie musiat wygolié, wy-
my¢ i wykapaé, poczem dopiero
osadzono nas w koszarach. Dawa-
li nam dziennie p6t funta miesa,
funt Chleba i dziewie¢ penséw, ni-
by trojakéw.

Wzigto nas potem do Lamenton
(Leamington), gdzie byt gtéwny
skfad angielski. Tu rewidowano
nas wszystkich, mierzono i kom-
pletowano nami putki swoje w In-
dyjach i Bég wie gdzie za morzami
stojgce. Z ptaczem zegnalismy sie
z towarzyszami, ktorzy szli daleko
za morze w stuzbe angielska. Wie-
lu za$ z nas wymawialo sie od tej
stuzby. Ja zwilaszcza, bytem ranny
pod Gdanskiem, powiadatem wiec,
ze jestem juz stabym i inwalida.
Postano nas do Arycza (Harwich)
nad morzem, gdzieSmy takze stali,
trzymajgc warty i stawajac rano i
wieczér do apelu. Obchodzili sie z
nami grzecznie i po ludzku, a to
wszystko w tym celu aby nas
zwerbowa¢ — chcieli nas nawet w
Angliji pozeni¢, bylesmy tylko zo-
stali.
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Z Arycza wodzono nas po roé-
znych miastach angielskich, az
nas wreszcie zawiezli do Londynu,
gdzieSmy odbywali noclegi na
przedmiesciu. Dziwny zwyczaj w
tej Angliji, bo codzien przyniesli
nam na kwatere na pétmisku cy-
nowym tytuniu i kazdemu dano
codzien nowa dtuga fajke gipsowa.
Dnia jednego, bylo to w Niedzielg,
kiedy tak sobie rano moze okoto
6smej godziny palimy owe fajki,
gwarzac 0 naszej niewoli, przycho-
dzi nagle dziewczyna, i nic nie mo-
wigc bierze nam owe fajki od geby
i postawia na bok. My mieliSmy
nakaz, zeby wszedzie by¢ jak naj-
grzeczniejszymi. Zleklismy  sie
wiec nie wiedzagc, co to ma zna-
czy¢. MysleliSmy bowiem, ze kto-
ry z nas co na kwaterze przeskoé-
rzyt i wszyscy za to bedziemy kara-
ni. lde wiec zaraz ja i jeszcze z je-
dnym kolegg meldowa¢ to sierzan-
towi angielskiemu, ktory nas miat
pod mocg i zarazem uniewinnic sie,
gdyby nas o co gospodarz miat po-
sadzi¢. Dopiero 6w sierzant pocz-
ciwy. Polak z Zamoscia, ktory juz
kilkanascie lat petnit stuzbe u Angli-
ka, powiada nam, ze tu w Angliji
jest takie prawo, iz w Niedziele pod-
czas nabozenstwa nie wolno ani faj-
ki pali¢. Dopierosmy sie uspokoili na
te nowing, ale zarazem pomysleli-
Smy sobie: M6j Boze, ten lud an-
gielski niekatolicki, a jednak on to
obserwuje $wieto, a u nas katolicy
nie bojg sie Boga, jeno w Niedziele
lub Swieto nietylko, ze fajki pala,
ale pracuja.

LedwieSmy w onej stolicy pan-
stwa angielskiego odpoczeli, po-
wsadzano nas na okret i wieziono
do wyspy Swietej Heleny. W tej
diugiej i dalekiej podrézy wielesmy

ucierpieli. Morze nieraz okropnie
sie burzylo. Morska choroba nas
nekata. (...)

Wyspa Swietej Heleny jest jakby
z kamienia zrobiona, a kamien bie-
lutki. Jest tam porzadne miastecz-
ko. piekne tez koscioty, w ktorych

LISTY Z FRANCJI

ZGON G.

PARYZU, w mieszkaniu swym
W przy rue de I'Abbé Gillet nr. 2

w dzielnicy Passy, zmart wybit-
ny francuski krytyk literacki, ttu-
macz i prelegent G. Jean-Aubry.
Zmarty byt jednym z najlepszych
znawcoOw zycia i tworczosci Jozefa

Conrada-Korzeniowskiego, z kto-
rym taczyta go bliska przyjazn.

Jean-Aubry nalezat do inicjato-
row i kierownikéw francuskiego
wydania dziet Conrada, ktore
ukazywato sie pod naczelng re-
dakcja André Gide‘a. Spod pidra
Aubry‘ego wyszty m. in. doskonate
przektady ,,Opowiesci niespokoj-
nych®, ,,Mlodosci®, ,,Jadra ciemno-

sci“, ,,Falka“, ,Miedzy lagdem a
morzem®, ,, Trafu“, Zlotej strzaly“,
»Korsarza®“. Do innych przekia-

déw, m. in. do ,,Smugi cienia“ i do
nowelj ,U kresu sit* Aubry skre-
§lit przedmowy i noty objasniaja-
ce.

W r. 1927 naktadem Heinemanna
W Londynie ukazat sie w dwoch
tomach pt. ,,Joseph Conrad — Li-
fe and Letters” zbior listow Conra-
da w jezyku angielskim, opraco-
wany przez Aubry‘ego j zaopatrzo-
ny przez niego obszernymi dany-
mi biograficznymi. Osobno wy-
dat Aubry w Paryzu w r. 1930
,.Lettres francaises* Conrada, p6z-
niej za$ wybdér mysli Conrada pt.
»Sagesse de Conrad*.

Przed ostatnig wojng Aubry pod-
jat zbieranie materiatbw do no-
wego, pelnego zyciorysu Conrada.
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styszalem $liczng muzyke i $piew.
Osadzono nas w koszarach i nie
dano wychodzié. Uzywali nas po-
tem do roznych robét. Fala byia
przypedzita dwa jakie$ okrety, na
ktérych bylo petno towaréw. Mu-
sieliSmy je wiec jak tylko morze
opadto, co dwa razy na dzien by-
wato, odkopywac je i z piasku wy-
cigga¢. WydobyliSmy je nareszcie
na brzeg. MiewaliSmy tez inne ro-
boty. Ragbano i ciosano kamienie z
gory; te potem musieliSmy znosic¢
do komendanta. Ale za to dobrze
nam ptacili, bo po dwa szylingi, to
jest po cztery ziote polskie dzien-
nie. Po kilku niedzielach kazat nas
komendant zawota¢ i pytat, czy
chcemy stuzy¢é w Indyjach? My od-
powiedzieliSmy otwarcie, ze tego na
zaden sposob nie chcemy i ze pro-
simy o lito$¢ nad naszym losem, ze
bedac Polakami chcielibySmy u-
mrze¢ na wiasnej ziemi. Komen-
dant ujety naszem dobrem zacho-
waniem sie. a bardziej widzac naszg
tesknote, wzruszyt sie litoscia.
Wkrotce kazatl przygotowaé okret,
zaopatrzy¢ we wszelkg zywnosc¢ i
wyprawit nas z powrotem do Euro-
py, i to do Hanoweru. Szczesliwie
przebyliSmy morze. Kazdy z nas
miat pisane Swiadectwo i paszport
do tego miejsca, skad byt rodem.

Wysiedlismy blisko brzegéow ha-
nowerskich, ... Zmoczeni i zziebli
wyszliSmy na lad we Friesland,
gdzie juz znajdowali sie Francuzi.
Ci odebrali nam paszporta, kazali
sobie odda¢ wszystkie rzeczy, kto-
reSmy mieli z Anglii, a ztozywszy
na kupe zapalili méwiac, ze oni nic
z obcego kraju nie potrzebujg. Co
za racyja, mysleliSmy sobie, jak
gdyby nam nie bylo potrzebne, bez
czego oni sie obejda,. Mnie spalili
tak tadne lusterko i dobrg brzytwe,
ktorag sobie z oszczedzonego grosza
bylem kupit w Angliji. (...) Juz
nastawa! czas zimny... Stad pedzo-
no nas do Amsterdamu. Tu nie
chcieli Francuzi wierzy¢, ze wra-
camy z niewoli angielskiej. Ow-
szem posadzali nas, zeSmy w Hisz-

panji do Anglikéw uciekli. Trapili
wiec nas swoim wypytywaniem.

Siedzielismy w  Amsterdamie
zamknieci dwa tygodnie. Nie dosy¢
byto biedy od cudzych, trzeba nam
byto cierpie¢ od swoich — ale¢ to
tak czesto bywa na S$wiecie. W
koncu zawotano nas przed jakiego$
jenerata francuzkiego. Ten nas
znowu badal o wszystkiem. — Na-
pisat wreszcie do putkéw naszych
i dopiero przekonat sie zeSmy nie
dezerterowali od wojska, tylko do-
stali sie do niewoli. Wypisat wiec
nam marszrute do Bordo, gdzie juz
raz bytem, maszerujgc do Hiszpa-
nji. (...)

W Bordo, gdzieSmy po tylu mie-
sigcach niewoli po raz pierwszy
Sliczna dostali bielizne i pieknie
nas umundurowano, tak ze czio-
wiek znowu dostat chetki by¢ zol-
nierzem, bo w niewoli prawdziwie
sie tego odechciato. ...

Po szesciotygodniowym pobycie
naszym w Bordo wracaty putki na-
sze z Hiszpanji i wszystko miato
hurmem ruszy¢ do Rossyji. Wcielo-
no i nas do dawnych naszych kom-
paniji.

Wielkg sitg i z dobrg ochotg ru-
szyliSmy do Rossyji. Kazdy z do-
brg mina, bo kazdy byt pewien
zwyciestwa. (...)

Przed W.ilnem staneliSmy na
wzgoérzu, ubraliSmy sie jak na pa-
rade i z muzyka weszliSmy do mia-
sta. Tusmy tylko dzien odpoczeli i
zaraz szliSmy dalej az pod Smo-
lensk. (...) szturmem zdobylismy
Smolensk, a Moskale uciekli na teb
na szyje. — My coSmy przybyli z
Hiszpaniji, nie byliSmy pod polska,
lecz zawsze pod francuskg komen-
da, a Francuzi zawsze gdzie im
ciezko szto, nas posylali. Kiedy
przyszto naciera¢ na nieprzyjacie-
la, to nas naprzéd postawili, kie-
dy armija rejterowa¢ musiala to
nas w tyle zostawiono, zawsze
tam gdzie najwieksze bylo niebez-
pieczenstwo.

Wybrat do druku

O. Czaplinski

JEAN-AUBRYEGO

Zadanie swe traktowat z niezwy-
kg sumiennoscia: spedzit specjal-
nie pewien czas w Polsce, a w Mar-
sylii przeprowadzat 1 studia nad
okresem, scharakteryzowanym
przez Conrada w jego powiesci
autobiograficznej ,,Ztota strzata“.
Owocem byta ksigzka ,,Vie de Con-
rad“, wydana pare lat temu i be-
daca niewatpliwie najlepszag jak
dotad biografig wielkiego pisarza.

Poza tym Jean-Aubry ogtosit
szereg artykutdow o Conradzie w
roznych czasopismach francu-
skich, angielskich i polskich. Tak
wiec w warszawskim ,, Tygodniku
llustrowanym* pojawit sie w roku
1925 artykut jego pt. ,,Jozef Con-
rad a Polska“, a ‘w ,,Drodze“ w r.
1927 szkic ,,Polska w zyciu i dzie-
tach Jézefa Conrada“.

Na kilka miesiecy przed zgonem

10 gramow:

Jean-Aubry skreslit z calg gotowo-
$cig wspomnienie o Conradzie do
numeru specjalnego londynskich
»Wiadomosci“, opracowanego na
25-lecie zgonu pisarza przez pol-
ski Klub Mito$nikéw Conrada. Nie-
mal roéwnoczesnie w paryskiej
»Placowce” ukazat sie wywiad, ja-
ki z Aubry'm przeprowadzita dr
Maria Kasterska.

Jean-Aubry miat dla Polski
szczery i gieboki sentyment. Napi-
sat m.in. przedmowe do francu-
skiego przektadu nowel F. Goetla,
wydanych w r. 1930.

Interesowat sie szczegblnie mu-
zyka. Napisat szereg prac poswie-
conych wybitnym kompozytorom,
jak Debussy, Ravel, Faure. Ogtosit
tez liczne studia z zakresu litera-
tury francuskiej.

20 graméw* £. 530

ENICYLINA

1,250.000 j. (oily) 14/

1.000.000 j. (krystal.) 11/

CENY WRAZ Z PRZESYLKA POLECONA DO KRAJU

(do 2 uncji iotniczo, za ,,express“ 6 d).
Takze wwszelkie

LEKKARST VWA

po cenach eksportowych (bez ,,Purchase Tax“)
wysyia:

FREGATA

11 Greek Street, London, W. 1.

MERCHANTS LT D

: GER 2522
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REKOLEKCJE NA WYCIECZCE

IEDZY dwoma tykami arab-
skiej ,,czarnej“ pan Z. rzucit re-
toryczne pytanie:

— Wiasciwie dlaczego ja mu sie
daje terroryzowac?.

To samo mniej wiecej pomyslato
dwoje pozostatych. Bo zeby sie do-
sta¢ na to zebranie ,,mtodych malt-
zenstw” w Tanail, musieliSmy sie
zerwac juz o Swicie i przed szoéstg
by¢ w Bejrucie, skad czekata nas
jeszcze dalsza podroz. A sprawcy tej
catej eskapady, pana W., jako$ nie
wida¢. (Pan W. zjawiat sie pare ra-
zy na miesigc u nas. w Ghazir, za-
wsze obtadowany ksigzkami, bro-
szurami, pismami, francuskimi i
polskimi, Znikat — i za jaki$ czas
przywozit nowa porcje katolickiej
literatury i — fure projektow, ma-
jacych na celu wyrwanie nas z gnu-
$nosci uchodzczego zywota: rzucat
mys$l organizowania kurséw, wie-
czorow dyskusyjnych, biblioteczki,
namawiat i zapraszat na zamknigte
rekolekcje, kazania, odczyty, pod-
suwat do przetozenia z francuskiego
artykuty, broszury, ba, nawet ksig-
zki...). — Wreszcie nadszedt, ku
naszej radosci — z ogromng waliza.

U, jest, nasz... — tu pan Z. sie
zawahat.

— Komiwojazer
dokoriczyt pan W.

— Swietnie, doskonale sie pan
nazwat, ja bo dotychczas nie wie-
dziatem, jaka tatke panu przycze-
piu ,,Komiwojazer Opatrznosci.
ha! ha! doskonale!

Waliza jesteSmy
Nie, to nie aprowizacja, Pan W.
jest jak zawsze tajemniczy, po ze-
braniu rozstanie sie z nami, gdyz
jedzie do Damaszku. Miny nam
rzedng, jest przed pierwszym, a
nasz maz opatrznosciowy jako$ sie
mato tym przejmuje, cho¢ wie dob-
rze, ze jesteSmy bez grosza.

Opatrznosci

rozczarowani.

Polska grupa. przedstawia sie
$wietnie: — Trzech mezow, z kt6-
rych jeden jest kawalerem i iedna
zona; zebranie za$ jest dla mtodych
matzenstw. Do autobusu wiozacego
nas do Tanail, wsiada jeszcze jedna
Polka z Bejrutu. Moralnie pozycji
naszej to nie zmienia. Przybywa
wprawdzie przez to jeszcze jedna
zona, ale cudza, bo mgz, stuchacz
Francuskiego Uniwersytetu w Bej-
rucie, musiat zosta¢ w domu, by sie
przygotowa¢ do egzaminéw. Fran-
cuzi jadg ze swoimi wiasnymi zona-
mi, ale miejsca zajmujg przy cu-
dzych. Pare malzenstw jedzie z
dzie¢mi. Sg to malzenstwa nalezga-
ce do organizacji ,,Jeunes Meéna-
ges“, powstatej przy Akcji Katolic-
kiej w Bejrucie.

Jak sie od nich dowiaduje,
ruch zrZeszajgcy matzenstwa kato-
lickie zrodzit sie we Francji jako
antidotum na bolgczki trapigce spo-
teczennstwa  calego  zachodniego
Swiata, a moze najwiecej Francje:
rozwody, separacje, rozbicie rodzi-

ny, Pogwalcenie praw dziecka,
zdziczenie obyczajow, bezmysl-
no$é, .zmechanizowanie duszy*

Na terenie calej Francji jak dtuga i
szeroka zaczelty wyrasta¢ jak grzy-
by po deszczu te grupy, poczagtkowo
niezwigzane, nie wiedzace o sobie
na wzajem. | nie tylko wsrdd inte-
ligencji, ale takze w $rodowisku ro-
botniczym. Co$, co powstato samo-
rzutnie, wciggneto duszpasterzy do
wspotpracy, zaczelo sie organizo-
waé, nabiera¢ rozpedu, zataczaé
coraz szersze i szersze kregi.

Dalekim echem tego, co wyrosto
we Francji, jest na wschodzie gru-
pa bejrucka. Organizacja dzieli sie
na mniejsze grupy, po 6 — 12 ro-
dzin, celem tatwiejszego zzycia sie
i zaprzyjaznienia w duchu Chrystu-
sowym. Jezdzg razem na wycieczki,
spotykajg sie czesto, omawiajg za-
gadnienia zycia duchowego, czyta-
ja odpowiednig lekture, spieszg so-
bie z braterskg pomoca,* posuwajac
sie az do przyjmowania na siebie
odpowiedzialnosci za los matolet-
nich dzieci swych »rzyjaciot w razie
S$mierci rodzicow...

Trrrach! Autobus szarpnat moc-
niej, przerywa sie rozmowa, ale

CZYLI

mam juz w reku pare miesieczni-
kéw, jak , L'anneau d‘or“, , Famil-
ie et Chrétienté”, z czego dowiem
sie wiecej na ten temat.

Zaczyna mi sie ta organizacja po-
dobaé. Autobus rozbrzmiewa $mie-
chem, panie sg eleganckie, majg
modne fryzury, niektére — malo-
wane usta (niech by tak tego
u nas sprébowata jaka sodali-
skal). Wszyscy sa ze sobg zzy-

ci, znajag sie doskonale, z roz-
mowy widaé, ze czesto jezdza
razem na takie wycieczki. Na nas,

na szczescie, nie patrza jak na ra-
rogpw.

Pan W. rzuca mi na kolana mi-
niaturowg paczuszke.

— Niech pani policzy, ile jest ka-

napek; to na $niadanie dla nas i
dla siedemdziesieciu ,,Damasce-
now*

— Co? Siedemdziesieciu ..Damas-
cendéw* tam przyjedzie? To pan naj-
pierw rozmnéz te kanapki, a potem
bedziemy je liczy¢!

Pan W. niczym sie nie przejmuje
i promienieje radeseia z powodu

% Z
;,Pamascenow™’," nasza zas

trojke owa paczuszka wcale dla
nich przyjaznie nie nastraja.

Autobus pnie sie serpentynami
coraz wyzej, powietrze czyste, z o-
$niezonych  szczytéw wieje chio-
dem, w dole $ciele sie réwnina po-
kryta mozajka pél. Na pewnej wy-
sokosci konczag sie zakrety. Jestes-
my w dolinie, potozonej jednak 800
m. nad poziomem morza. O$niezo-
ne szczyty sag teraz bliskie i male.
Wijezdzamy w piekny park, posesje
00. Jezuitéw. Przy bramie migne-
ta mi posta¢ wysokiego ksiedza z
broda.

— To ten, informuje mnie towa-
rzysz, ktory juz ma za sobg zamk-
niete rekolekcje, odbyte z ojcem
Clémensem.

Przy przywitaniu ksigdz usmie-
cha sie serdecznie do kazdego. Po
paru minutach widze juz, Zze mam
do czynienia z czarujgcg osobowos$¢
cig, typem ksiedza, jakiego nigdy
nie spotkatam w zyciu. Wchodzimy
do kosciota, zaczyna sie msza.
Ksigdz ma gtos donosny. Odprawia
msze powoli. Tylekro¢ styszane sto-
wa nabierajg w jego ustach istotne-
go sensu. Nie mam mszalika, a je-
dnak wydaje mi sie, ze biore rze-
czywisty udziat we mszy, przezy-
wam jg. Gdy ksigdz moéwi ,,Intro-
ibo“, rozumiem i czuje, ze on rze-
czywiscie przystepuje do ottarza Bo-
zego. Razem z ksiedzem wiem, ze
»Domine, non sum dignus®“. Nie
jest to dotychczas styszane: ,,non
sum dignus non sum dignus.“ Czy
dzi$ dopiero stucham naprawde
mszy Swietej? Mea culpa, ale zdaje
mi sie, ze tak.

Po mszy $niadanie. W cieniu
drzew ustawione stoty. Oijciec Clé-
mens rusza szybko ku nim i nas za-
prasza. Przed positkiem, kroétka,
$piewna na radosng, skoczng nute
modlitwa: ,,Bénissez Seigneur, ce
repas...”

Zasiadamy do ,,agapy‘. Nastroj
wesoty. Kanapki rozmnazajg sie
cudownie (za przyczyng mitych
Francuzéw z grupy bejruckiej), po-
pijamy jezuickie wina, zagryzamy
Swietnymi  oliwkami z arabskim
plackiem, a tu juz wnosza bracisz-
kowie po6tmiski dymigcego ryzu z
doskonalg baraning i karczochami.
Na deser wisnie.

Nigdy w zyciu tyle, tak swobod-
nie i tak szczerze sie nie usmiatam.
Poprostu $Smiatam sie z byle czego,
bo ta atmosfera pelna wzajemnej
zyczliwosci nastrajata tak jako$
wesoto, pogodnie, optymistycznie.

Ojciec Clémens jest ksiedzem, ja-
kiego sie nie spotyka chyba czes-
ciej niz raz w zyciu. W jednym
dniu dat nam nielada dawke prze-
zyé, zmusit do intensywnego my-
Slenia, a przy tym przeplatat te jed-
nodniowe rekolekcje chwilami zu-
petnego odprezenia, nawet w czasie
nauk dobierajgc humorystyczne
przyktady, z ktérych SmieliSmy sie
do tez. Czego w tym ’ednym dniu
ten cziowiek o niespozytych sitach

nie pomiescit: Msza prawdziwie
przezyta. Pie¢ bitych godzin nauk
rekolekcyjnych.  Chrzest dziecka,
ktorego rodzice nalezg do bejruckiej
grupy ,,Jeunes Ménages*. Chrzciny
oblewane szampanem. Wspélna fo-
tografia, do ktérej gosci z kielicha-
mi w reku, ojciec Clémens zwoty-
wat czyms$ w rodzaju ,,jodtowania®.

Jest dla mnie tajemnicg, jak to
ojciec Clémens wsrdd najwyzszego
napiecia naszej wesotosci i rozba-
wienia, potrafit jednym klasnieciem
w dionie skupi¢ niepodzielnie nasza
uwage na zagadnieniach zycia du-
chowego. Nie moge tez zrozumieé,
skad czerpat tyle sit fizycznych. No,
bo’gdy my w przerwie miedzy jed-
ng a druga nauka przechadzalismy
sie lub jezdzili konno cienistymi a-
lejami  ogromnego parku, ojciec
Clémens miat jeszcze dodatkowe
konferencje w cztery oczy z chetny-
mi.

W tym jednym dniu zrozumiatam
wiele, Swieto$¢ zycia nie niszczy,
nie spycha z toru, nie gnebi, nie
thamsi, lecz skierowuje je ku wia-

O MLODYCH MALZENSTWACH

Sciwemu celowi. Mistyka zycie u-
sprawnia do lotu, dodaje mu skrzy-
det. Na ten jeden dzien sprébowa-
tam zastosowal recepte ojca Cl¢-
mensa: zapomnie¢ o sobie, nasta-
wi¢ cale swoje ,,ja“ na stuzbe bliz-
niemu, pamieta¢, ze dwa sa naj-
wiegksze przykazania Boze — mitos¢
Boga i blizniego. Uczynito to dzien
ten jednym z najpiekniejszych w zy-
ciu. zrozumiatam, ze to jest sposob
na osiggniecie najwyzszej, niezna-
nej mi szczesliwosci.

Nawet gdy mi jedna z pan prze-
rwata samotne pod drzewem rozwa-
Zzania. gdy sobie mozolnie uktada-
tam rozmowe z ojcem Clémensem
(do ktoérej nie doszto z powodu owej
blizniej), wcale nie odestatam jej w
duchu do stu diabtéw, ale wrecz
przeciwnie — wydata mi sie milg i
sympatyczng osobg!

Trafity mi tez bardzo do przeko-
nania wywody ojca ClSmensa, ze
zlecenia misyjne Chrystusa odnoszg
sie nie tylko do papieza i hierarchii
koscielnej, ale do nas wszystkich —
cztonkéw Kosciota, i ze apostolska

dziatalno$¢, to powinnos¢, od ktorej
nikomu uchyli¢ sie nie mozna.

Po nieszporach rozstajemy sie z
ksiedzem. On jedzie do Aleppo, my
— do Bejrutu. Drogi nasze sie roz-
chodza. Mowimy przy pozegnaniu,
Ze pewno juz go nigdy nie spotka-
my. Polacy wkrétce wyjadg z Liba-
nu.

— O, méwi ojciec Clémens. u-
$miechajac sie- rozbrajajaco mais
il n'y a pas des distances.

Tak, nie ma granic, nie ma przes-
trzeni, ludzie ozywieni jedng ideg
sg sobie zawsze bliscy.

Warczy autobus, $miga serpen-
tynami, mknie nad przepasciami, z
ktérych parujg chmury. My kota-
mi autobusu miazdzymy je, depce-
my, wznosimy sie wyzej i wyzej.
Spiewa caly autobus, Francuzi u-
mysinie wybierajg piesni znane ta-
kze i nam.

Rozstajemy sie w Bejrucie, wie-
dzac. ze sie juz nigdy nie spotka-
my.

— Mais... au revoir — i powta-
rzajg za ksiedzem Clémensem — il
n‘'y a pas des distances...

Irena Hradyska

KRONIKA KULTURALNA

HISTORIOGRAFIA

W zwigzku z przypadajacym w
tym roku stuleciem” przywrocenia
w _Anglii i Walii hierarchii kosciel-
nej rzymsko - katolickiej ( przez
papieza Piusa 1X) odbedzie sie kon-
gres duchowienstwa angielskiego
I walijskiego oraz bedzie otwarta
w Londynie wystawa historyczna,
|Iu_str%ch dzieje Kosciota w An-
glii i Walii od najdawniejszych cza-
sow, ~ poprzez reformacje,  az do
chwili obecnej. Duza czeS¢ wystawy
sktadac¢ sie bedzie z ilustracji i dia-
gramow, Jednak przewidziane jest
takze pokazanie licznych dokumen-
tébw_i pamiagtek historycznych. Or-
ganizatorem wystawy " jest” specjal-
ny komitet, wytoniony przez ,Ca-
tholic Truth Society*.

ICHTIOLOGIA

Kazdemu mitodnikowi natury,
ktora stwarza rzeczy dziwne i piek-
ne, zaleca sie odwiedzenie stawy
ryb (National Aquarium Exhibi-
tion) w_Royal Horticultural Hall w
Londynie. Mozna tam oglada¢ zdu:
miewajace okazy fauny rzecznej
i mors |eg): ryby “ogoniaste, ciagna-
ce za soba wspaniate treny, row-
nie wiotkie i powiewne jak welony
panien miodych, ryby - tvgrysy.
ktorych ciato ozdabiajg czarne 1_po-
maranczowe pregi, przesliczne, jak-
by w_aksamit_odziane rbeAo an-
gielskiej nazwie Shenop Mollies,
malutkie rybki z oczami w ksztal-
cie teleskopow etc. etc. Wystawa
ta zostata zorganizowana przez
stowarzyszenie —mitosSnikow  ryb,
sktadajace sie z' ludzi roznych pro-
fesji (przewaznie robotnikow), kto-
rzy uczynili swa ,,hobby* opieke
i hodowle rvb, pytonéw, aligatorow
i podobnych stworzen. Na wysta-
wie mozna nabyC pytony (od £.10
w E()re!), ktoére” amatorzy okrecajg
wokoto szyi jak futrzane boa. lub
mate aligatory dajgce sie prowa-
dzi¢ na smyczy.

LITERATURA

Juz_o tym pisaliSmy, ale nie za-
wadzi przypomnie¢, ~ze nakladem
firmy Hutchison ukazato sie nowe

wydanie —autobiografii Chestertona
(.(Autobiography” by G. K. Ches-
terton, cena 12 's. 6 d.).

_ Aczkolwiek koficzona na tozu
Smiertelnym, gdy pioro zawodzito
uz czasem wielkiego pisarza, auto-
iografia ta posiada wszystkie ce-
chv stylu chestertonowskiégo: Swie-
z08¢, ~ btyskotliwo$¢,  paradoksal-
nos¢; kor)trowers(}qnosc, ostrag iro-
nie i mnostwo zdrowego rozsadku.
LAutobiografia®“ jest kopalniag ma-
terialu o0 rozwoju wewnetrznym
ciggle zaptadniajgcego fenomenu,
jakim byt Chesterton. Krvtyk ,,Ca-
tholic Herald'a p. W. J. I1goe spe-
cjalnie wysoko stawia pierwsze
fwa i ostatni rozdziat ..Autobiogra-
fii*. W ostatnim, zatytutowanym
»The God wiili the golden Kev;”
autor tak odpowiada na watpliwo-
§ci  wspolczesnego Jjesymlzmu:
»Czlowiek nie potrafi dojsc do po-
desztego wieku nie zaznawszy udre-
ki zycia; co do mnie, to postarza-
fem sie nie zaznawszy nudv*. .Ex-
istence — (konczy Chesterton zda-
niem, ktére w przekfadzie straci-
toby swéj wydzwiek) —is still

a jij¢crange thing to me; and as a
stranger | give it welcome*,

TEATR

_ Tygodnik ,,The Tablet* zamie-
Scit” opis_tegorocznego przedstawie-
nia pasvjnego w bawarskiej wiosce
Oberammergau. Warto przypom-
nie¢. ze w r. 1634 ta mala wies gor-
ska zostata nawiedzona _zarazg
i woweczas to ludnos¢ uczynita Slub,
ze jesli zniwo S$mierci ustanie, zo-
stang wznowione, przerwane od lat
stu, przedstawienia pasyjne i na
rzyszto$¢ bedag  dawane regu-
arnie co dziesie¢ lat. W mo-
mencie tego zbiorowego slubu licz-
ba zmartych od zarazy mieszkan-
cow wynosita 84 (na ogolng liczbe
paruset). lecz po jego ztozeniu po-
dobno nikt juz od zarazy nie umart.
Slub ' byt dotr_zymywanz IOJaIrUE
przez pokolenia mieszkancow =
przesuniecia i przerwy bvie uspra-
wiedliwione wojnami” i katastrofa-
mi zywiotowymi.  Poczatkowo
przedstawienia pasyjne w Oberam-
mergau odbywaly” “sie na matg
skale, dopiero na poczatku biezace-
ko stulecia energiczny proboszcz
ks. Daisenberger zbudowat wielki
teatr ze sceng na wolnym powie-
trzu przypominajacy Wygl&(_jem
londynska ‘stacje koléjowg ~Victo-
ria).” Teatr ten miesci_ 5.000 oséb.
Innym cztowiekiem najbardziej za-
stuzonym w tej imprezie jest Anton
Lang, 'ktory grat role Chrystusa w
latach 1900. 1910 i 1922.

Obecnie pasje w Oberammergau
stanowig olbrzymie przedsiewzie-
cie, dajgce powazne_ dochody ludno-
Sci wioski, gdyz zjezdzajg" sie na
nie ciekawi z catego Swiata. Z tego
powodu niektérzy dos¢ krytycznie
erj_oszah sie do motywow czisto re-
ligijnych 1 poboznosci wykonaw-
cow. " Tvm nie mniej przedstawie-
nia te zastuguja na uwage jako
swoiste zjawisko kulturalno - reli-
gijne.

_Ostatnie przedstawienie zaczeto
sie 6 g. 8 rano wejsciem na olbrzy-
mig scene kilkusetosobowego cho-
ru w strojach wschodnich 1 klasy-
cznych. ~ Na czele kroczyt Anton
Lang, grajch w pierwszym obra-
zie role astrologa, recytujgcego sto-
wa prologu. PO opr6zniéniu sceny
wiasci spektakl rozpoczyna sig
tryumfalnym wjazdem Chrystusa
Pana do Jerozolimy — okoto 1000
statystow powieksza efekt realisty-
czny tej, tak jak i nastepnych scen,
oKazywanych kolejno w ciagu wie-
u godzin.. Sprawozdawca ,The
Tablet” zwierza sie, ze z poczatku
czut sie dziwnie, widzac na scenie
biata postaC Chrystusa, zakurzo-
nych Apostotéw, = zotnierzy rzym-
skich i Inne gsoby tak dobrze zna-
ne z Pisma Swietego — zywe, po-
ruszajgce sie i moéwigce. Scena u-
kr_z¥z_owa_n|a pokazana zostata z
wielkim jak twierdzi korespondent
angielski.  wstrzasajacym  reali-
zmem. Aktor ?raj,qcy role Chrystu-
sa pozostawal na’ krzyzu przez
dwadziescia minut, a fotrzy® na-
wet diuzej.

Naptyw widzéw do Oberammer-
gau byt w tym roku wielki, przy
czym potowe stanowili Ameryka-
nie. Specjalny urzad rozdzielat kwa-
tery w hotelach i u mieszkancow..

PLASTYKA

,Catholic Herald* zamieszcza w
kazdym numerze ,,modlitwy zawo-
dowe" »professional  prayers),
niekiedy bardzo piekne', wzruszaja-
ce i odwazne. Do tej ostatniej Ka-
tegorii zaliczam drukowang nie-
dawno ,,Modlitwe prostytutki i o-
publikowana w ostatnim numerze
»Modlitwe artysty*. Chodzi tu o-
artyste plastyka. bolequ:e*g,o nad
szpetota "dzisiejszych kosciotow an-
gielskich. Oto"przektad tej' modlit-
wy:

,»O Panie Sztuki i Pi v czy
znasz to dziwne uczucie kochajgce-
%2 syna, ktorego leciwa i czcigodna

atka ubiera sie jak mioda dziew-
czyna? Syn kocha Jg i nie ma od-
wagi powiedzie¢ Jej jak bardzo sie
o$miesza, lak. Panie, to sa mo||_e
wiashe uczucia, Edy wchodzg do li-
cznych naszych kosciotow, gdy pa-
trze na oftarze i statuy. Mo*Jq am-
bicja jest rozprawiC sie z cafa’ gar-
derobg mej Matki. Czv jest to po-
[i)_edllwos_c, albo zawodowa _ pycha?

y. Panie wiesz najl_epll\e/{; &a wiem
tylko, ze kocham mojg Matl ?_I pra-
gne uwolni¢ Jg od “btyskotliwych
ozdobek z pracowni - Rafaelitow.
‘Rragne ubra¢ Jg w takim_ stylu,
ktorﬁ objawiatby Kosciot nie jako
zwykta dziewczyne, lecz jako Mat-
zonke Chrystusa | Matke wszyst-
kich ‘wiernych; w stylu, ktory™ by
podkreslat “jego meskosc, _kolorem
I rzezbg ujawniat Jego cierpienia.
Jego mestwo i wrogosC wobec zia.
i Erzechu. Chrzescijanstwo to _szor-
stka sprawa: to nie niebieskie
wstazki i szarfy, kwiaty i usmie-
chy. Czy nie uczyniliSmy Koscio-
ta “Katolickiego zbyt kobiecym, za-
pqmlnajgc o krzepkosci Kazania na.
Gorze? O, Panie. Ty najlepiej to 0-
cenisz: ~ jesli jestem w bledzie —
sprostuj go; jesli mam racje — pro-
wadZ mnie, a w kazdym eazie na-
tchnij mnie mitoscig piekna, ktdre-
tak niezawodnie objawia Twoje ist-
nienie i Twojg Prawde. Amen.“

ZJAZD ARTYSTOW
KATOLIKOW W RZYMIE

W _dniach od 1 do 5 wrze$nia od-
bedzie sie w ramach przedsiewzie¢
Roku Swietego rzymski zjazd arty-
stow - katolikow, " reprezentujacych,
wszystkie gatezie sztuki (takze mu-
zyke). Przedmiotem obrad bedzie-
m. m. architektura koscielna i te
dziaty nauk technicznych, ktore
wchodzg w zakres budownictwa ko-
Scielnego. Kazdy artysta, ktory mo-
ze i ¢hce wzigé udziat w kongresie,
powinien zgtosi¢ swe personalia
pod. adresem: M. Alberto Ghislan-
zoni, Secretary, of the Organising;
Committee, Via della Conciliazione.
1, Roma. Koszt udziatu w  zjezdzic:
wyniesie okoto £. 1 za dzien.

CZY PAMIETASZ
0
KATOLICKICH
NAGRODACH
LITERACKICH?
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ZE SWIATA
KATOLICKIEGO

STULECIE HIERARCHII
BRYTYJSKIEJ

W roku biezgcym katolicy an-
gielscy obchodzg setng rocznice
wznowienia w roku 1850
trzech wiekach przerwy — hierar-
chii angielskiej.

Od czasow reformacji

po rok

1850, Anglia traktowana byta z
unktu widzenia koécielne%o jako
raj misyjny. Wiadze biskupig

nad katolikami w Anglij sprawo-
wali prefekci i wikariusze apostol-
scy, jak w Kkrajach misyjnych.
Dopiero w roku 1850 Ojciec swiety
ustanowit tu wznowiong, regular-
ng hierarchie, z arcybiskupami i
biskupami na czele.

Stulecie wznowienia hierarchii
obchodzone bedzie bardzo uroczy-
Scie.

PROBKA AMERYKANSKIEGO
KATOLICYZMU

Jest w stanie lowa, w Stanach
Zjednoczonych, katolicka wies,
nazywajgca sje St. Lucas i majgca
600 mieszkancow. Wyswiecono w
niej w tych dniach 3 nowych ksie-
zy. W sumie ta mata Wie$ data
Kosciotowi razem 16 ksiezy zyja-
cych obecnie, oraz 50 zakonnic 1 3
braci zakonnych.

,UCZCIE SIE RZEMIOSLA*

Klerykom chinskim, majacym
pracowa¢ jako ksieza w Chinach
komunistycznych, Kosciot daje
rade: uczcie sie zawodoéw. Zache-
cani sg oni do studiowania medy-
cyny tropikalnej, mechaniki, ko-
walstwa, Susarstwa, drukarstwa,
ciesielstwa, tkactwa 1 podobnych
zawodéw. Beda bowiem musieli —
tak jak $w. Pawel—utrzymywac sie
z pracy ragk wiasnych.

BYLOBY DZIESIEC MILIONOW
KATOLIKOW...

W Anglii i Walii jest dzi$ 3 i pot
miliona katolikow. Bytoby ich jed-
nak 10 tilionéw, gdyby nie odpa-
dfa od wiary wielka masa ludzi

ochodzenia irlandzkiego. Tyle ich

owiem w Anglii i Walii przeby-
wa, — jak pisze The Universe.

SZWECJA ZACHOWUJE

PRAWA ANTYKATOLICKIE

W ostatnich kilku latach duzo
sie méwito o tyin, ze w Szwecji
opracowywane jest nowe ustawo-
dawstwo, majace zapewni¢ kato-
likom rownouprawnienie.

W tych dniach ukazat sie raport
komisji rzadowej, ktdra opraco-
wata wnioski dotyczace owego no-
wego ustawodawstwa. Jak sie oka-
zuje, zamierzone reformy tylko bar-
dzo nieznacznie poprawiaja potoze-
nie Kosciota katolickiego i ludnosci
katolickiej w Szwecji. Duza czes¢
dotychczasowych praw antykato-
lickich pozostaje nadal w mocy.

Wedle wnioskéw komisji, bedzie
odtad mozna zakltada¢ w Szwecji
szkoty katolickie. Beda one pod
zarzadem panstwowym, nie Kkos-
cielnym, jednak Kosciét bedzie
musial na nie tozy¢ pienigdze.
Dzieci katolickie w szkotach nie-
katolickich bedg odtad Zwolnione
od przymusu uczeszczania na lek-
cje religii protestanckiej, beda
jednak niusiaty przed protestan-
ckimi wiadzami  szkolnymi skia-
da¢ egzamin ze znajomosci dok-
tryny katolickiej. Dziecko prote-
stanckie bedzie mogto uczeszczaé
do szkoty katolickiej tylko za in-
dywidualnym zezwoleniem kréla.

Katolik, wstepujacy w zwigzek
matzenski, mus; po staremu za-
wiadomi¢ o tym protestanckiego
pastora w parafii, na ktorej tere-
nie mieszka.

Ma by¢ cofniety zakaz zajmowa-
nia .przez katolikow wyzszych sta-
nowisk urzedniczych. Zakaz ten
ma jednak pozosta¢ nadal w mocy
w Ministerstwie  Sprawiedliwosci
i Ministerstwie OS$wiecenia.

Zakaz zakladania klasztoréw po-
zostaje nadal w mocy, jednak za
zezwoleniem kréla niektére zgro-
madzenia zakonne bedg mogly
otworzy¢ mate domy zakonne, ze
Scisle okreslong liczbg czionkow,
wylgcznie Szwedéw. O szkotach
klasztornych, rzecz prosta, nadal
nie ma mowy.

Katolikébw w SzWecji byto przed
1939 rokiem 11.000, z nich tylko
czes¢ stanowili Szwedzi. Dzisiaj
jest w Szwecji  17.000 katolikdw,
ten jednak znaczny wzrost jest
tylko w drobnej mierze wynikiem
nowych nawrdcen, gtdwnie nato-
miast jest do zawdzieczenia na-
ptywowi uchodzcow, przede wszy-
stkim polskich, a poza tym litew-
skich, totewskich, wegierskich i
sudecko-niemieckich.

Od roku 1783 Szwecja stanowi
Wikariat Apostolski; dzisiejszym
wikariuszem jest J. E. X. biskup
Mueller, narodowosci niemieckiej,
a jego zastepcg J. E. ks. biskup
.Ansgar Nelson z Zakonu Benedyk-
tynoéw, narodowosci dunskie;j.
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LISTY DO REDAKCJI

Jeszcze o »Problemacie zabdjstwac

GORZKIE ALE ZBAWIENNE
LEKARSTWO

Szanowny Panie Redaktorze!

Nie nalezy sadzi¢, ze rzad pol-
ski w Londynie gorgco pragnat, by
walka z Niemcami W Polsce przy-
brata jak najwieksze rozmiary, nie
baczagc na ofiary. Stowa p. Kos-
sak-Szczuckiej ,,Niech widzg nas
jak umieramy“ sa echem poety-
ckiego utworu i napewno nie znaj-
dowaly sie w zadnej instrukcji
rzadowej. Gdy w listopadzie 1944
r. wszedlem do rzgdu z ramienia
Stronnictwa Pracy, mialem spo-
sobno$¢ osobiscie  przekonac sig,
jak dbano o to, by nie narazac
Kraju na niepotrzebne straty. Co-
prawda bylo to juz w koncowej
fazie wojny, 0 powstaniu war-
szawskim. Jak bylo za czaséw gen.
Sikorskiego i Mikotajczyka, tego
doktadnie nie wiem, ale i wtedy
nie podzegano bezmyslnie do jak
najostrzejszej walki. Najlepszy do-
wod. ze przez diuzszy czas propa-
ganda komunistyczna oskarzata
»polski Londyn“, jakoby dat roz-
kaz czekania ,,z bronig u nogi“ az
sie wykrwawig oba totalizmy, czer-
wony i brunatny.

Sprawa nie byia tatwa. Istnienie
polskiego ruchu podziemnego za-
lezatlo w pewnym stopniu od po-
parcia Brytyjczykéw. Ci za$ goto-
wi byli zrzuca¢ z samolotéw bron
i pieniadze, ale pod warunkiem,
ze Armia Krajowa bedzie jak naj-
energiczniej walczy¢ z Niemcami.
Mogli i w Polsce zrobi¢ to samo co
w Jugostawii czyli przerzuci¢ swe
poparcie na kogo Innego. Gen.
Boér-Komorowski  mogt sie okazaé
polskim Michajtowiczem, ,,kolabo-
rujgcym® z Niemcami, a ubodstwia-
nym bohaterem b%l’by wtedy Rola
-zymierski lub jakis inny ,polski
Tito“...

Sa to zagadnienia bardzo skom-
plikowane, $cisle powigzane z po-
litykg mocarstw wobec Polski. Nie
sadze, zeby juz teraz mozna byto
moéwi¢ na ten temat wszystko cat-
kiem szczerze i otwarcie Musi u-
ptyna¢ wiecej czasu, musimy poz-
nac Wr\%?ej tajnych dokumentow,
a nie Wydawnictw propagando-
wych

Ale w dyskusji, jaka wywotat p.
Giertych, nie ta sprawa jest naj-
wazniejsza. Jego twierdzenie, ze
»Polska ma rece splamione krwig*
jest wysoce niefortunne i nie po-
winno sie bylo ukaza¢, ale mimo
to chciatbbym p. Giertychowi
przyjs¢ z pomocs. Jest bowietn w
ciezkim potozeniu, jak zresztg kaz-
dy usitujgcy czyni¢ Polakom Wy-
rzuty i krytykowaé polityczne po-
sunigcia z etycznego punktu wi-
dzenia. Kto schlebia, $wiadomie
lub nieswiadomie, moze liczy¢ na
poklask i uznanie. Ale biada temu,
kto probuje strofowaé, karci¢, u-
pomina¢! Miatby sie z pyszna ks.
Piotr Skarga, gdyby w naszych
czasach probowatl wygtasza¢ swe
stynne ,,Kazania“.

Szanse w dyskusji sa rowniez i
dlatego nieréwne, ze ten, co wie
co$ 0 naszych btedach czy winach,
musi sie liczy¢ z tym, ze ujawnie-
nie tego mogtoby by¢ Wyzyskane
przez wroga Polsce propagande.
Dlatego wole nie polemizowaé z
twierdzeniami, ze po naszej stro-
nie byto ,,za duzo rycerskosci“ al-
bo z pogladem p. Kossak-Szczu-
cklej, ze zadnemu jencowi nie-
mieckiemu podczas powstania War-
szawskiego nic ziego sie nie stato.

Niewatpliwie byto duzo jedno-
stek bohaterskich w Armi Krajo-
wej i jej ofiarny Wysitek zastuguje
na szacunek. Ale ogélnie biorac,
w ruchu podziemnym jak zresztg
i na emigracji, zbyt mato moéwito
sie 0 etyce, zbyt czesto o zemscie.

Pewna cze$¢ emigracji trwa je-
szcze w nhacjonalistycznym zaSle-
pieniu i zacietrzewieniu. Nie po-
trafi spokojnie i ob&ektywnie roz-
waza¢ zagadnien aktualnych i z
niedalekiej przesztosci. Przekona-
tem sie o, tym przed rokiem, gdy
w tymze ZYCIU pisatem o katoli-
kach niemieckich i ich stosunku
do Polski, gdy w bardzo oglednej
formie omawialem sprawe linii
Odry i Nissy oraz Woysiedlenia
Niemcéw. Byli ludzie, ktérzy przy-
znawali mi racje, ale byty tez pro-
testy i to az z N. Zelandii. Gdy w
innym tygodniku napisatem arty-
kut o powstaniu (pt. ,Nie musia-
to trwac¢ 63 dni*), znébw mnie ostro
zaatakowano.

Te nacjonalistyczne, a czasem
wrecz szowinistyczne nastroje, po-
kutujgce jeszcze w wielu gfowach,
byty zrédlem wielu naszych pomy-
tek. klesk i katastrof. Dlatego ar-

tykuty takie jak dwa ostatnie p.
Giertycha, chociaz nie wolne od
twierdzen przejaskrawionych i nie-
stusznych, dzialajg jak gorzkie,
przykre, ale zbawienne lekarstwo.

Stanistaw Sopicki

KTO JEST AUTOREM?

Szanowny Panie Redaktorze!

W nr. 26 ZYCIA. W liscie do Re-
dakcji, p. Jerzy Thoma podejmuje
z oburzeniem cytate: ,Niech wi-
dzg nas jak umieramy*, — zamie-
szczong w artykule ,,Krzywdzgca
ocena“ (jubileuszowy nr. ZYCIA)
i pisze:

—... ,ktokolwiek byt autorem cy-
towanej przez p. Kossak wypowie-
dzi, nie mogt to by¢ cztowiek, kto-
ry doceniat znaczenie zycia, nie
mogt to by¢ patriota, ktoremu le-
zalo na sercu zycie wspotobywate-
li, nie moégt to by¢ przede wszyst-
kim katolik*.

Nie wchodzac W dyskusje nad
whasciwym sensem, w jakim in-
kryminowane stowa zostaty uzyte,
informuje najuprzejmiej p. Tho-
me, ze autorem cytaty jest Juliusz
Stowacki. (,,Pogrzeb kpt. Meissne-
ra“).

ZK.

(Nazwisko i adres znane Redakcji)

0 JENCACH, NIEWOLI | AK

Szanowny Panie Redaktorze!

Pragne odpowiedzie¢ na listy
pp. H. Kaniewskiego i mjr. dypl.
S. zochowskiego w sprawie ,,Pro-
blematu zabéjstw*. P. Kaniew-
skiemu moge odpowiedzie¢ tylko
tyle, zeby zamiast ograniczaC sie
do przeczytania paru wyrwanych
z kontekstu zdan z mego artykutu,
ktére przytoczyta p. Kossak, zadat
sobie trud przeczytania tego arty-
kutu w catosci. A ewentualnie tak-
ze i mej odpowiedzi na protest p.
Kossak, oraz mego rozdziatu o A.K.
w ksigzce ,,Pot wieku polskiej po-
lityki“ (str. 133—163). A witedy,
gdy to przeczyta, zeby sie zapytat
swego zdrowego rozsgdku i swego
sumienia — czy aby nie mam ra-
cji.

JNa wiele z tego, co pisze mijr.
zochowski, najzupeiniej sie zga-
dzam j w replice jJego widze rezul-
tat tego, ze 1 on moj artykut prze-
czytal nieuwaznie. Nawet na jego
uwagi 0 samobdjstwie zgrubsza
moge sie zgodzi¢: i ja tez nie je-
stem pewien, czy samobdjstwo dla
ratowania przed torturami nie
swoich tajemnic bedzie przez Eo-
ga potepione naréwni z samoboj-
stwem zwykiym. Dawanie jednak
rady samobojstwa lub rozkazu sa-
mobdjstwa podkomendnym — to
rzecz catkiem inna.

Musze jednak zaprotestowac
przeciwko twierdzeniu, podanemu
w tonie aprobaty, ze o prawie mie-
dzynarodowym mys$lano w A. K.
»jak o martwej literze*. Wierze,
ze tak nie bylo. Teinu wiasnie, ze
tak nie byto, zawdzieczamy uzna-
nie powstancéw warszawskich —
w koncu — za strone wojujaca.
Prawa miedzynarodowego za mar-
twa litere uwaza¢ nie wolno. Pow-
tarzam: jesteSmy narodem cywili-
zowanym; noblesse oblige.

Jest rzeczag zadziwiajgca, jak
fatwo sktonni jestesmy do wpada-
nia w skrajnosci: to w niczym nie
usprawiedliwiong, pojednawczg u-
stepliwos$¢, dyktowana sentymen-
talizmem. w rodzaju gotowosci do
ustepowania sgsiadom bez powo-
du spornych terytoridw, to znéw w
cynizm,  ktéry chciatby wszelkie
normy moralne i prawne ztozy¢
do lamusa. (Stowa p. Kaniewskie-
go. ze powstancy w Warszawie
okazywali Niemcom ,za duzo ry-
cerskosci“, doprawdy budzg uczu-
cie wstydu. Co to ma znaczy¢? Je-
§li to nie jest frazes bez tresci, to
co p. Kaniewski w stosunku do
tych Niemcéw jako wiasciwy spo-
séb  postepowania  proponuje?)
UczciWa i meska droga postepowa-
nia ani nie "jest sentymentalnie
migkka i naiwna, ani nie jest cy-
niczna. Jedng z wiasciwosci do-
brego zotnierza jest, ze dobrze zna
regulaminy i regulaminéw tych
sie trzyma. A w regulaminach sg
i normy prawa miedzynarodowego
0 wojnie. Takze i niemato o lud-
nosci cywilnej, chwytajacej za
bron.

To bytoby wszystko. Chce jed-
nak — na marginesie tego, co pi-
sze p. zochowski — napisa¢ co$
jeszcze. Pan zochowski wytyka mi
— delikatnie — Zze zabieram glos

w sprawie A.K., cho¢ siedziatem
w niewoli, jako jeniec. Nie zwro-
citbym na ten moment uwagi,
gdyby nie to, ze spotykam sie z
tym momentem nie po raz pierw-
szy. Bo artykut moj o ,'Problema-
cie zabojstwa“ wywotal reakcje
nie tylko na tamach ZYCIA. Otrzy-
malem w tej sprawie tez i listy
prywatne. Oraz styszatlem duzo —
bardzo duzo — relacji o wypo-
wiedziach ustnych. Nie moge u-
nikna¢ wrazenia, ze artykut moj
stat sie argumentem, czy pretek-
stem w jakiej$ obcej przedmioto-
wi sporu propagandzie. Nawiasowo
moéwiagc, najglosniej, jak stysze,
protestujg przeciw temu, co nha-
pisatem, ci, co artykutlu mego, tak
Jak p. Kaniewski, nie zadali sobie
trudu wogble przeczytat. Ot6z
powtarzajagcym sie motywem w
tych protestach jest oburzony
okrzyk: jeniec nie ma praWa za-
biera¢ glosu na temat A.K.

Nie p. zochowskiemu, ale tym in-
nym, ktérych gtosy do mnie "doszty,
pragne na to odpowiedzie¢: Ma-
my prawo zabiera¢ glos na temat
AK i Polski Podziemnej, tak jak
na kazdy inny temat zycia naro-
dowego. Pod Zzadnym pregierzem,
ktéryby nas z udziatlu w zyciu pol-
skim eliminowat, nie jesteSmy.
Dlatego dostaliém?/ sie do niewoli,
bo na wojne poszliSmy juz w pier-
wszej godzinie jej trwania. Jesli
idzie o mnie, nalezalem do zatogi
Helu, a wiec znalaztem sie W ta-
kim worku, z ktérego nie byto
ucieczki. Prébowatem uciec todzig
wiostowg do Szwecji, ale 6dz mi
wywrdcito. Pdzniej, w ciggu pieciu
lat niewoli, przedsiewzigtein z go-
ra trzydziesci préb ucieczki, — nie
po to, by wréci¢ do domu, lecz by
sig dosta¢ do Anglii j by sig zgto-
sic tam, gdzie bylo moje jako ofi-
cera marynarki miejsce: na okret.
Sze$¢ razy rzeczywiscie ucieklem.
Wyskoczylem w nocy w  biegu
przez okno z pociggu. Z obozu kar-
nego W starym forcie w godrach
Sudeckich uciekiem przez dziure,
scyzorykami wydilubang w murze,
zjezdzajgc do fosy po linie, zro-
bionej ze zwigzanych przesciera-
det. Wyjechatem z obozu na fu-
rze od Smieci, przykryty kocem i
przysypany goracym popiotem ze
Smietnikéw. Pare razy bylem o
wios od sukcesu: dwa razy zlapa-
ta mnie straz graniczna, gdy sie
przekradatem przez granice Rze-
szy. Raz wydat mnie portier am-
basady hiszpanskiej w Berlinie,
gdzie sie zglositem po rewanz za
40 oficerow generata Franco, kto6-
rym ambasada polska w czerwo-
nym Madrycie udzielita w 1936 ro-
ku azylu. M%/éle, ze jako zoknierz
nie mam sobie za czas pobytu w
niewoli nic do wyrzucenia. A nie
byly to igraszki sportowe: juz po
pierwszej ucieczce os$wiadczono mi
urzedowo, Ze nastepnym razem
bede zastrzelony. Omingt mnie
ten los tylko dzieki niezwykiym
splotom ,,szcze$¢ w nieszczesciu®,

A to nie byla pierwsza wojna,
na ktora poszediem. Jako ochot-
nik siedemnastoletni bitem sie w
1920 roku. W sam dzien 15 sierp-
nia. nad Wkra, bylem ranny. Bz-
tem ranny, gdy przeszediem rzeke
wbréd, w natarciu, po piersi w
wodzie, z bagnetem w reku. — W
chwili, gdy z okrzykiem ,,hurra“
wyszedlem na nieprzyjacielski
brzeg. A gdy miatem lat 15 pet-
nitem stuzbe przy rozbrajaniu w
Kielcach Austriakow.

My wszyscy, ktérzySmy byli w
niewoli, byliSmy zotnierzami. | tez
mieliSmy nasze przezycia, nasze
gorzkie nieraz trudy, nasze wysit-
ki i ryzyka. Ja wiein, co to jest
wiezienie Gestapo, bo w nim by-
tem. | podréze z kajdankami na
rekach tez odbywatem. | znam
uczucie, gdy czlowieka prowadzg z
karabinami na ,,gotuj bron“ przez
podejrzane  wertepy, — uczucie
Jakby taskotania w plecach: do-
stane W plecy kulke, czy tez nie
dostane? 1 dotgd mam znaki na
nodze od ukagszen psa policyjnego,
ktérego na mnie poszczuto. | wi-
dziatlem pogrzeb kolegéw, ujetych
w przedsiei zieciu, w ktoryin bra-
tem udzial, ktérzy wrocili po tor-
turach W puszce-popielniku z kre-
matorium. Nasze spostrzezenia i
przezycia tez naleza do historii
polskiego narodu w te] wojnie. Sa
wprawdzie ludzie, ktérych niewo-
la  wykoleita i zdemoralizowata;
ale to nie znaczy, by nasz wiasny,
odrebny, na naszych doswiadcze-
niach oparty punkt widzenia miat
nie zastugiwac na to, by by¢ wzie-
tym. obok innych, w rachube.

Miedzy innymi, dlatego,' ze by-
tem jencem, — wiasnie dlatego,
ze bylem jencem, — mam zaréw-
no prawo, jak i obowiagzek przy-
pomnie¢ okoliczno$¢ nie pozba-
wiong znaczenia: mimo wszyst-

kich uchybien, ktorych bylo spo-
ro, oraz mimo wypadkéw wyjat-
kowych, prawo miedzynarodowe
(to znaczy konwencja genewska
o traktowaniu jencéw), zostato
przez Niemcow w stosunku do nas,
polskich jehncéw, — a byly nas ty-
sigce, — w liniach zasadniczych
dotrzymane. | co wiecej, byli w
wojsku niemieckim ludzie, ktorzy
0 mozno$¢ uczciwego zastosowa-
nia wobec nas regut prawa mie-
dzynarodowego odwaznie i skute-
cznie z hitlerowcami walczyli.

Widywatem Niemcow, dla kto-
rych prawo miedzynarodowe mar-
twg literg nie bylo; zZe bylo ich
niewielu — to nie ma nic do rze-
czy. w tych warunkach, nie po-
wiem, zeby mnie zachwycat widok
niektérych Polakéw, o ktorych z
rowng pochwalg wypowiedzie¢ sie
nie moge. Mo{a duma Polaka spra-
wia, ze wotatbym, bysmy nad
Niemcami goérowali, jako naréd
cywilizowany, rycerski i chrzesci-
janski, zawsze.

I moge jeszcze doda¢ jedno. Na
dalszg mete, droga skrupulatnie
zgodna z sumieniem, optaca sie
najlepiej, zadne tlumaczenia, ze
sytuacja byla zupetnie wyjatkowa,
tego nie zmienia.

Jedrzej Giertych

W SPRAWIE BURZUJSTWA

Szanowny Panie Redaktorze!

Prosze uprzejmie o zamieszcze-
nie ponizszego listu w odpowiedzi
na artykut p. St. Stommy . ,Na
czym polega burzujstwo?* (ZYCIE
z 4. 6. 50 nr. 23/154, str. 3):

P. St. Stomma stara sie przed-
stawi¢ czytelnikowi swoj katoli-
cyzm jako postawe heroiczng i re-
wolucyjng: ,,nie waham sie powie-
dzie¢c — postawa katolicka jest
postawg buntu®“. A przeciw komu
to sie p. Stomma w tymze arty-
kule tak heroicznie ,,buntuje*?
Przeciw... Sienkiewiczowi i jego
Maryni Potanieckiej.

Bunt jest wtedy heroiczny, kie-
dy sie Kkieruje przeciw przemocy i
naraza buntownikéw na ryzyko
ofiary. ,,Bunt* p. Stommy, zwra-
cajac sie dzisiaj przeciw t.zw. ,,po-
taniecczyznie", czyli przeciw zasz-
czutemu i zgnebionemu przez po-
licje polityczng okupanta mitowi,

jest nie tyle buntem co przysto-
wiowym  skakaniem na pochyite
drzewo. Jest to w istocie rzeczy

ustuzno$¢ wobec buntu, ale spra-
wujacego wiadze. Postawa taka
wywodzi sie chyba z tradycji kie-
runkéw, ktére za caratu ,,bunto-
waly sie“ przeciw rewolucji, gne-
bionej calg potegg éwczesnego dy-
spotyzmu.
tacze wyrazy powazania
Zdzistaw STAHL

104 Holland Road
London W. 14,

(W imie obiektywizmu umieszcza-
my list p. Stahla, jakkolwiek nie
godzimy sie ze stanowiskiemu przez
niego zajetym. Do spra poru-
szonej w tym liscie powrdcimy w
najblizszym czasie. RED.)

GROCH 0 SCIANE

Szanowny Panie!

Dnia 1 maja 1950 r. zmienitem
adres i wkrétce po tym powiado-
mitem o tej zmianie Administra-
cje ZYCIA, proszac o przysytanie
mi pisma na zatgczony nowy ad-
res. Na koszta zwigzane ze zmiang
adresu zalgczytem — 1/- (jeden
szyling).

Groch na Sciane. .

Do dnia dzisiejszego ZYCIE jest
wysylane na stary adres, Wywotu-
jac. najprawdopodobniej komen-
tarze w rodzaju: ale ten Malkie-
wicz — to bataganiarz; juz drugi
miesigc tu nie mieszka, a jeszcze
nie powiadomit o tym Administra-
cji ZYCIA.

By juz raz to wreszcie zakon-
czyc, niniejszym przesytani goto-
we kartki z moim obecnym adre-
sem z uprzejma prosbha o smaro-
wanie klejem nie tej strony, na
ktérej jest adres, lecz odwrotnej.

Prosze przyja¢ wyrazy szacunku

P. Malkiewicz

201, Warham Street,
London, S.E.5.

(Administracja z pokorg przy-
znaje sie do winy. Dziekuje bardzo
za kilkadziesigt kartek z adresem,
ktore, o ile upaty pozwola, bedzie
usitowata naklejac z wiasciwej
strony).
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NA MARGINESIE

CZERWONY DZIEKAN

NIEDAWNO w Londynie na
obietizie wydanym  przez

prezydenta miasta wzniesio-
no toast na czes¢: ,,Arcybiskupow,
Biskupéw i duchowienstwa Ko-
sciola  Anglikanskiego zaréwno
tych, ktérzy sg w kraju jak tych,
ktérzy przebywajg za morzami‘“
W odpowie'dzi zabrat gtos dr Fi-
sher, anglikanski Arcybiskup Can-
terbury. Z pewnym zaklopotaniem
zaczat on od stwierdzenia, ze ze-
spét, o ktorym w toascie mowa
»jest ciatem  dosy¢ przypadko-
wym*®. ,,Mam na mysli, powiedziat,
naprzykiad takiego Dziekana z
Canterbury. Watpie, czy jego sto-
wa mnie by dogadzaly, a moje je-
mu. Toast odnosi sie do tych, kto-
rzy sg w domu a tez za morzami,
a ja wilasnie nigdy nie wiem, czy
Dziekan z Canterbury jest w do-
mu, czy jest za morzami. Gdy jest
w domu, pragnatbym, by byt za
morzami, a gdy jest za morzami,
jeszcze bardziej pragne, by byt w
domu*.

Swe dowcipne przemoéwienie Dr
Fisher zakonczyt zapewnieniem, ze
Czerwony Dziekan ,,chociaz nieraz
sie myli* nigdy nie jest nielojal-
nym w interpretacji zasad chrze-
Scijanskiej wiary. Okazuje sie jed-
nak, ze umie to potaczy¢ ze zbyt
wielkg lojalnoscig w stosunku do
wrogow wiary chrzescijanskiej, bo
Stany Zjednoczone i Kanada od-
odmowity ,,wielkiemu chrzescija-
ninowi“, jak go nazwat Dr Fisher,
wizy pobytowej. Powody sg przej-
rzyste.

WIECZNE PRAWDY
W IZBIE Lordéw Earl Darnley
wszczgt dyskusje na temat
koniecznosci zreformowania ludz-
kosci, ktérej grozi zagtada. Bedac
u rozstajnych drég, musi ona jed-
na z nich wybra¢. Droga prowa-
dzaca do ideatow ale poprzez woj-
ne prowadzi do zguby. Anglia mo-
ze Swiatu wskaza¢ nowe tnetody:
»porzadku wiecznego®. Gubigc sie
w metnych wywodach szlachetny
lord zaczat od roli Kosciota a skon-
czyt na ,,wyciaggnietej do wroga
dtoni*,
. Lord Blackford, ktéory mu odpo-
wiadat, wykpiwat nadzieje, zwia-
zane z rozmowkami Trumana |
Stalina w Hotelu. Claridge stwier-
dzajac, ze zto wynika ze zmniej-
szenia wplywow chrzescijanstwa.
Przytoczyt przyktad. W czasie woj-
ny jego matka przygarneta 24
dzieci pochodzacych z jednego z
miast portowych W. Brytanii. Oka-
zato sie ze wsrod nich tylko cztery
bywaty w kosciele i mialy pojecie
o katechizmie. ,,Wiele mozna zro-
bi¢, zakonczyt lord Blackford, za-
pobiegajac temu by wzrastajgca
miodziez nie zyta w poganstwie®
Nie ma ,,nowych metod“, ale sa
napewno wieczne prawdy.

NA DOBREJ DRODZE

MECENAS Zbigniew Styputkow-
ski przemowit ostatnio w je-
zyku angielskim do stuchaczy bry-
tyjskiego radia, dajgc na tle pro-
cesu 16-tu przywddcow polskich w
Moskwie obraz metod, przy pomo-
cy ktérych sowiecki sedzia pre-
paruje swe ofiary i uzyskuje ich
przyznanie sie¢ do win, nigdy nie
popetnionych. Jest zastanawia-
Pce, jak wielkie ta audycja wywo-
ata ~ wrazenie, Swiadczg o tym
nie tylko bardzo liczne listy, kto-
re nadeszty do BBC, ale i oddZzwiek
w sferach politycznych i nauko-
wych W. Brytanii. Wybitni autorzy
zwrécili sie do p. Styputkowskiego
o prawo wigczenia jego Swiade-
ctwa do swych ksigzek, zaproszo-
ny zostat do wygtoszenia odczy-
tu w Cambridge, prof. G Murray
powotuje sie w ,, Times“ na jego
opinie jako autorytatywng w
swych rozwazaniach na temat
Rosji, jeden z b. wptywowych po-
litykéw okresla w swym liscie au-
dycje, jako najwazniejszg od cza-
su wojny.

Mamy w swoim reku wazne $rod-
ki oddziatywania na opinie publi-
cznag Swiata zachodniego, a przez
to i mozliwos¢ wptywu na bieg wy-
darzen. Musimy z nich tylko ro-
bi¢ uzytek wiasciwy, nie znieche-
ca¢ sie trudnosciami i nie dewa-
luowac¢ ich sami przez bezmyslne
przekonywanie sie argumentami
podrzucanymi nam przez obcych
lub nawet wrogéw, ze ,sprawa
polska nie gra“. X. Y. Z.

ZYCIE Katolicki Tygodnik Religijno Kulturalny. Wydaje:

ZAPISKI
LONDYNSKIE

Brytyjskie wydarzenia kulturalne
ostatniego okresu.

CONRADI1ANA

Biblioteka Polish Research Cen-
tre w_Londynie (51, Eaton Place,
S.W.l) zawiera szere? interesuja-
cych pozycji bibliograficznych, do-
tyczacych "Jozefa Conrada-Korze-
niowskiego. o ]

Znajduje sie_wsrod nich egzem-
}I)_Iarz pamietnikow wuja Conrada,
adeusza Bobrowskiego, ktéry'é)o
zgonie ojca Conrada, Apolla” Ko-
rzeniowskiego, opiekowat sie
swym miodym siostrzencem, po-
magajac  mu materialnie takze w
okresie gdy Conrad zeglowat po
morzach jako marynarz brytyjski.
Bobrowski_ byt ziemianinem na U-
krainie i cieszyt sie wielkim mirem
wsrod tamtejszego  spoteczenstwa
polskiego. Po zgonie Bobrowskiego

K R ON Il KA
FILNMOWVVA

Po dwudziestu latach dos$wiad-
czen i badan, dunskiemu lekarzo-
wi dr F. H. Reynders udato sie
skonstruowa¢ kamere rzucajaca
na ekran plastyczne obrazy $wietl-
ne, dajace ztudzenie tréjwymiaro-
wosci. Przedtem czyniono w tym
kierunku liczne préby, ale zawsze
osiggano tylko czesciowo pozada-
ny efekt. Mianowicie obrazy byty
wprawdzie plastyczne, ale znie-
ksztatcone w sposéb  groteskowy.
Inng wada filméw stereoskopo-
wych  (ktore zwykle trzeba bylo
oglada¢ przez specjalne okular;c/j)
byto ztudzenie, ze ludzie i przed-
mioty wychodzg z ekranu i zbliza-
ja sie do widza.

Wynalazek doktora dunskiego
nie ma tych wad. Sceny trzymajg
sie w ramach ekranu, posiada-
ja jednak naturalng giebie i per-
spektywe. Ekran wydaje sie
oknem, przez ktore patrzymy w
inng rzeczywistos¢.

CiekaWe sg przyczyny, ktore na-
prowadzity dra Reyndersa na do-
Swiadczenia kinematograficzne.
Bedac lekarzem wojskowym, w. r.
1920 badat on licznych = pilotow,
przy czym zauwazyt on wielkie ro-
znice w ocenianiu odlegtosci u roz-
nych indywiduéw. Okazato sie, ze
powodem jest specyficzne stereo-
skopowe widzenie, wikasciwe pew-
nym jednostkom. Spostrzezenie
to skierowato uwage lekarza na a-
paraty i filmy stereoskopowe.
Wkrotce doszedt do przekonania,
ze wszystkie systemy filmow ste-
reoskopowych oparte sg na fat-
szywym zatozeniu. Mianowicie ka-
mery do tych filméw budowano w
ten sposéb, aby dwie soczewki,
przez ktore rzutuje sie obraz na e-
kran byty rozstawione w tej samej
odlegtosci, co oczy ludzkie. Dr.
Reynders przekonat sie, ze daje
to dobre rezultaty tylko przy S$ci-
Sle okreslonym dystansie aparatu
projekcyjnego od ekranu i ekranu
od widza.

Wobec tego, korzystajagc z po-
mocy inz. F. A. Webera, wynalaz-
ca skonstruowat podwdjng kame-
re o zsynchronizowanych obro-
tach i o ruchomych soczewkach
zblizajgcych sie i oddalajagcych od
siebie w zaleznosci od zblizania sie
lub oddalania od kamery filmo-
wanych objektow. Jedna z socze-
wek tej kamery zaopatrzona jest

==Y CIl1E

Wiadystaw Spasowicz wydat dru-
kiem jego pamietniki; ukazaty sie
one w_dwoch tomach w r. 1900, we
Lwowie. Wywotaty duze zaintere-
sowanje, rownoczesnie jednak w-
zbudzity niepokdj  wsérdd niektd-
rych rodzin sposrod Polakéw na U-
Krainie, ktore z roznych przyczyn
nie zostalty potraktowane przychyl-
nie w pamietnikach. Cztonkowie
tych rodzin — jak gtosi fama —
rykupywali masowo naktad ksigz-
ki"i to ma _by¢ przyczyna, ze stano-
wi ona dzisiaj rzadkos¢ bibliogra-
ficzng. PojawHa sie tez we Lwowie
anonimowa broszura, = polemizuja-
ca_gwattownie z ksigzka Bobrow-
skiego.

Egzemplarz 8_ami¢tnikéw,_ Znaj-
dujacy sie w bibliotece Polish Re-
search Centre, stanowit wigsnos¢
Conrada-Korzeniowskiego.  Swiad-
czy o tym zapisek na pierwszej ka-
rice ksigzki, dokonany wiasnore-
cznie przez zone Conrada, Jessie, a
datowany w r. 1903 z Pent Farm
w Kencie, gdzie wielki nisarz wo-
wczas mieszkat. Jessie stwierdza
w nim nadto, ze data ksigzke do o-

w filtr praepusaczajgcy
pionowe wibracje S$wiatta, dru%a
zas w filtr przepuszczajacy tylko
poziome. Pozytywne tasmy filmo-
we otrzymane ze zdie¢ dokona-
nych tg kamerg Swietlane sg
jednoczesnie na jeden ekran w
ten spos6b, aby obrazy naktadaty
sie na siebie; ogladane przez spe-
cjalne szkta obrazy te sg doskona-
le tréjwymiarowe.

W czasie okupacji niemieckiej
wynalazek dra Reyndersa, choc
trzymany w tajemnicy, zostat o-
patentowany, a po wojnie paten-
ty poszerzono na inne kraje pod
nazwa ,,Veri-Vision-System®™

jedynie

Jesh obraz wyswietlany syste-
mem dra Reyndersa rzutowany
jest na ekran systemem ,.grille"

(ktéry cho¢ pochodzenia francu-
skiego, zwykle nazywany jest ,.e-
kranem rosyljskim“), wowczas Uu-
zycie specjalnych okularéw przez
widza nie jest konieczne. Jak wia-
domo jednak ekran ten ma zasad-
nicza wade; obrazy Widzi sie pla-
stycznie tylko z okre$lonych pun-
ktow sali.

Wynalazca dunski jest przeko-
nany, ze trudno$c te bedzie mo-
zZna przezwyciezyc, maga to
jednapk da\igygh,y kosggwngch ba-
dan j doswiadczen.

Dunskie ministerstwo Nauki i
Sztuki interesuje sie wynalazkiem
dra, Reyndersa i inz. Webera. Je-
$li otrzymajg oni odpowiednie su-
bsydia, mozna bedzie niedtugo o-
czekiwac¢ zasadniczej rewolucji w
Swlecie filmu. Przewr6t ten bytby
dalszym krokiem w kierunku cal-
kowitego usamodzielnienia sie
sztuki filmowej.

STUDENCKA PIELGRZYMKA
DO RZYMU

Organizuje sie studencka piel-
grzymka na Rok Swiety, ktoéra po-
trwa okoto 10 dni. Wyjazd 26 sierp-
nia b.r. Dzieki pomocy Armii Wio-
skiej udato sie obnizy¢ koszta piel-
grzymki pociggowej do okoto & 20.
lecz tylko dla studentdéw. Koszta
dla studentek udajacych sie do
Rzymu pociggami lub autobusami
w tym samym okresie wyniosg o-
koto £ 26. Zgtoszenia do 15 lipca
b.r. do Sekretariatu studenckiego
.VERITAS* 21, Earls Court Sa.,
S.W. 5, lub bezpos$rednio do X. H.
Kornackiego, 17, Penywern Rd..
S.W. 5.

Do studentéw z W. Brytanii do-
taczajg réwniez delegacje z osrod-
koéw kontynentalnych.

WAZNE DLA PAN PRACUJACYCH

H. Kulzowej-Hawliczkowej

KUCHNIA  PRAKTYCZNA

777 przepiséw

Ksigzka, opracowana przez diugoletnig nauczycielke
na kursach gotowania urzadzanych przez Zwigzek

Pan Domu W Warszawie,

podaje racjonalne meto-

dy szybkiego i oszczednego przygotowywania smacz-
nych potraw.

Cena 15/-, przesytka pocztowa 6 d.

Stron 362.

Na zamoéwienie Wysyta

Veritas Foundation Publication Centre
12, Praed Mews, London, W.2.

Veritas Foundation Publication Centre. Adres redakcji i

pra w piotno. Zapisek w jezyku
angielskim brzmi:
.Joseph  Conrad Korzeniowski.

.These two books survived some
of Joseph Conrad's many adventu-
res and were then bound’in thin pa
per covers. In 1903 | had them bo-
und in cloth.

.Pent Farm, December 3rd, 1903.

Jessie Conrad Korzeniowska".

Biblioteka Polish Research Cen-
tre zawiera réwniez szereg pierw-
szych wydan dziet Conrada, m.i.
tzw. ,drukéw prywatnych® odbija-
nych w matej ilosci "egzemplarzy

(czesto tylko po 25 sztuk) dla bib-
liofilow. = Znajduje sie lain takze
odbitka korektorska ‘'artykutow

Conrada p.t. ,Poland Revisited", o-
pisujgcvch jego pobyt w Krakowie
w i< 1914. gdzie zaskoczyt EO wy-
buch wojny Swiatowej.. Art?/ uty te
ukazat s%w dzienniku londyns-
kim .The Daily News' pozniej zas
weszty do zbioru szkicow Conrada
,Notes on Life and Letters". Wspo-
mniana odbitka korektoréka doty-
czy jednak nie tego zbioru, lecz o-
sobnego ,druku prywatnego*, wy-
danego w naktadzie 25 egzempla-
rzy przez Thomasa J. Wise'a. Po-
prawki korektorskie dokonane sg
reka Conrada. B o

Z ‘innych pozycji w bibliotece P.
R.C. wymieni¢ nalezy mato znany
list Conrada o Prouscie, zawarty w
zblorowe-A ksigzeczce pt. .Mtarcel
Proust. An English Tribute' wyda-
nej w r. 1923 przez K. Scotta Mon-
crieffa. W swym krétkim przyczy-
nku Conrad nisze o psychologicznej
wnikliwosci Prousta z duzym po-
dziwem.

PRENUMERUJCIE
..ANGLO-POLISH REVIEW"

Po zaprzestaniu wydawania pu-
blikacji ~ infonnacyjno-propagando-
wvch'w jezyku angielskim Przez
polskie osrodki niepodlegtosciowe
w Londynie oraz_biuletynow infor-
ma_cyjnyéch Polskiej Agencji Praso-
wej ‘W ‘Edynburgu,” nie” byfo juz od
dtuzszego czasu na terenie W. Bry-
tanii zadnego wydawnictwa pol-
skiego w jezyku angielskim, ktére
by informowato prase i opinie bry-
tyLska 0 sprawie polskiej. o

uke te wypetnia obecnie miesie-
cznik ..Angio-Polish Review!,”, za-
tozony na poczatku biezacego roku
z incfatywy Rady Giéwnej (Cen-
tral Council) Towarzystw 'Angiel-
sko-Polskich. Zadaniem pisma Jest
szerzenie znajomosci spraw Dol-
skich wsréd spoteczenstwa brytyj-
skiego i pogtebianie ta droga zrozu-
mienia dla” sprawy niepodlegtosci
Polski oraz dia potrzeb Wolnych
Polakéw przebywajacych w "W.
Brytanii. . . . ]

by to Je((jjyne pismo |nformacyjl-
no-propagandowe w '“zyku angiel-
skim mogto sie utrzymac, koniecz-
nym jest uzyskanie 8.000 prenume-
ratorow. Zafozyciele pisma wierza,
ze potowe tej liczby dostarcza ty-
sigczne rzesze politycznie dojrzatej
emigracji polskiej. Niechaj na ka-
zdych 100 Polakow czterech zapre-
numeruje pismo, a liczba fa zosta-
nie osiagnieta.

Niska prenumerata msma (rocz-
nie 6/-) czyni je dostepnym dla ka-
zdego,” kto pragnie przyczyni¢ sie
do szerzenia wiadomosci o spra-
wach polskich wsréd spoteczen-
stwa brytyjskiego, a komu brak
jest_dostatecznej znajomosci jezyka
angielskiego, a nade wszystko po-
trzebnych_~ faktow i argumentow.

ZamoOwienia na prenumerate na-
lezy kierowa¢ po d adresem: ..An-
alo-Polish. Review*, 66, Elizabeth
Street. London S. W. I

KSIAZKA J. GIERTYCHA

Jak nam donosi p. Giertych, na
powies¢ jeﬁo »W Polsce hiiedzy
wojnami®, ktérej przedptata zosta-
ta przedtuzona, wptyneto do sobo-
ty dn. 24 czerwca 681 prenumerat,
z czego 405 z Wielkiej Brytanii, 72
ze Szwecji, 69 z innych krajow eu-
ropejskich, 85 ze Stanéw Zjedno-
czonych, 26 z innych krajow ame-
rykanskich. 14 z Afryki. 8 z Au-
stralii 1 2 z Azji.

Prenumerata za cato$¢ (3 tomy)
wynosi 15 szylingbw: po zamknie-
ciu przedptaty cena ksigzki bedzie
podwojona. Przedptate mozna
uiszcza¢ ratami. Zgtoszenia i prze-
kazy pieniezne w Wielkiej Bryta-
nii przesyta¢ nalezy wprost pod
adresem autora, J. Giertych, 16
Belmont Road, London N.15.

KATOLICKIE PISMO

DOBRA KSIAZKA
TO TWOI PRZYJACIELE

Administracji:

Polish Weekly ZYCIE,

Nr. 28(159)'

SPROSTOWANIE

W nrze 26< 157) ZYCIA dalismy
diuzszg notatke p.t. ,Co prote-
stant widziat w Rzymie*? Byio to
streszczenie artykutlu gen. H. G.
Martin‘a z ,, The Daily Telegraph"
0o Roku swietym. Jak juz z same-
go tytutu notatki wynikato, wspot-
pracownik nasz piszac z uznaniem
o artykule, potraktowat autora
jako protestanta. Tymczasem gen..
Martin jest katolikiem, Generat,,
jeden z przyjaciot Polski w Swie-
cie angielskim, jest wybitnym dzia-
taczem katolickim i wspotzatozy-
cielem zastuzonej organizacji An-

io-Polish  Catholic  Association

APCA). Wyrazamy wiec ubole-
wanie z powodu naszej pomyiki.
Niestety, pomyiki takie w pracy
publicystycznej zdarzajg sie nie-
raz. (Niedawno naprzyktad nasze
londynskie ,,Wiadomosci“, odwrot-
nie, zrobity z protestanta, znane-
go poety i pisarza T. S. Eliot'a —
katolika)...

Okolicznoscia tagodzaca jest dla
nas bardzo ogledny ton artykutu
gen. Martin, ktory mogt wprowa-
dzi¢ w biad. ,Daily Telegraph' jest
dziennikiem, obliczonym gtéwnie
na klientele anglikanska, podkre-
Slajacym czesto tgcznos¢ z Kos-
ciolem panstwowym Anglii. Piszac
dla czytelnikéw tego pisma, gen.
Martin uczynit stusznie, nie pod-
kreslajac swej postawy katolickiej
i dobierajgc argumenty w ten spo-
s6b, by czytelnikbw tego pisma
przekonaty, a nie odtracity. Fakt
ten sprawia, ze ogdlne wnioski na-
szego sprawozdawcy byly stuszne,
cho¢ pomylit sie co do osoby: ar-
tykut gen. Martin wydrukowany
na tamach pisma niekatolickiego,
ktadt nacisk na to wszystko, czego
Rok swiety moze i powinien nau-
czy¢ opinie protestancka.

REDAKCJA

Nagroda Literacka

IENNIKA POLSKIEGO™

A dziesieciolecie istnienia lon-
N dynskj ,,Dziennik Polski“ ufun.

dowal nagrode literacka w wyso-
kosci £. 100.

Nagroda jest niepodzielna i zo-
stanie przyznana pisarzowi lub pi-
sarce ,,0 nieposzlakowanej w zyciu
i tworczosci postawie niepodlegto-
Sciowej, przebywajacemu lub prze-
bywajacej obecnie na uchodztwie®.

Orzeczenie jury nastgpi w dniu
12 lipca b.r. Skfad jury jest naste-
pujacy: Stanistaw Balinski, An-
toni Bogustawski, Herminia Nagle-
rowa, Zygmunt Nowakowski i Ty-
mon Terlecki.

Jest rzecza godng uwagi , ze w
najciezszych czasach emigracji
zaczyna sie ruch popierania twor-
czosci kulturalnej. Nie mozna nie
podkresli¢ tego faktu, ze wokot pi-
sarza emigracyjnego zaczyna sie
tworzy¢ tak niezbedna atmosfera,
potrzeby jego pracy. Nic nie dziala
bardziej hamujgco na tworce, jak
obojetnos¢ spoteczenstwa i przeko-
nanie, ktore na tej podstawie arty-
sta sobie wyrabia, ze nikt niczego
po nim nie oczekuje, ze jego sztuka
jest zbedna. — Z wielkiej emigra-
cji jako dorobek ogolnonarodowy-
zostata w ostatecznym rozrachun-
ku ,tylko* tworczos¢ kulturalna.

Cieszymy sie bardzo, ze w tym
ruchu w strone pisarza i poety ma
swoéj udzial nasza instytucja i na-
sze pismo wraz z jego Czytelnika-
mi. Witamy serdecznie drugg na
uchodztwie inicjatywe opieki nad
pisarzem emigracyjnym.

Red. ZYCIA

Krzyzyki jerozolimskie
Posiadamy ograniczong ilos¢ piek-
nie wykonanych, srebrnych.

krzyzykéw jerozolimskich

Cena 2/6 plus 6 d za porto
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